ES-EN-DE-PT CATALOGUE 2021



fiora

ES-EN-DE-PT CATALOGUE 2021



INDEX

#PassionInWhatWeDo

04

12

24

124

268

300

308

EL ALMA DE FIORA

Fiora’s soul - Fiora’s soul - A alma de Fiora

APOSTAMOS POR EL DISENO

We are committed to design - Wir fiihlen uns dem design
verpflichtet- Apostamos no design

PLATOS DE DUCHA

Shower trays- Duschbdden- Bases de chuveiro

28 PREMIUM
30 KOU ™New
40 SPRING BY SIMONE POLGA
46 NOOK
54 ELAX
64 LIMITE
76 TRACE
84 PRIVILEGE

90 SILEX WORLD
92 SILEX
104 SILEXPLUS

116 BASIC
118 ESSENTIAL

MUEBLES

Furniture- Badmobel - Moveis

128 SEN ‘BY MARO RUIZ
174 ICON™ew

186  FRAME New
198 SYNERGY

236 MAKING
258  BLOC
COMPLEMENTOS

Complements - Zubehor - Acessorios

272 PANELES
Panels - Riickwiinde - Painéis

280  RADIADORES
Radiators - Badheizkérper - Radiadores
282 CELSIUS
286 VULCANO

290  ACCESORIOS HYLLA
Hylla accessories - Hylla Zubehdr - Acessorios Hylla

CONTRACT

Contract - Contract - Contract

MATERIALES, COLORES Y TEXTURAS

Materials, colours and textures - Materialien, Farben und
Strukturen - Materiais, cores e texturas



fiora

EL ALMA DE FIORA

EL ORIGEN, PRODUCTO
Y PERSONAS

Hace mas de 30 anos, Fiora fue pionera en Europa en la aplicacion del
Silexpol® en el sector del bano. Después de tres décadas, este provecto
empresarial se ha convertido en una marca de referencia internacional
dentro del mundo del bano. En Fiora tenemos un reto, revolucionar el
mundo del bano creando espacios para sonar. Detras de cada producto
Fiora hay innovacion técnica de vanguardia y un toque humano que hace
cada pieza unica.

Fiora es la suma de su gente, las personas son el motor de la compariia.

EN. FIORA'S SOUL. ORIGIN, PRODUCT AND PEOPLE. Fiora was the pioneer in Europe over 30 years ago in the application of Silexpol® in
the bathroom sector. After three decades, this business project has become an international benchmark within the bathroom world. At Fiora
we have a challenge, to revolutionise the bathroom world, creating dream spaces. Every Fiora product is backed by avant-garde technical
innovation and a personal touch that makes each piece unique. Fiora is the sum of its people, which are the company’s engine.

DE. DIE SEELE VON FIORA. HERKUNFT, PRODUKT UND MENSCHEN. Fiora war vor iber 30 Jahren bei der Verwendung von Silexpol® im
Badezimmerbereich der Wegbereiter in Europa. Nach drei Jahrzehnten ist dieses Geschéftsprojekt ein internationaler Standad in der Welt der
Badezimmer geworden. Wir bei Fiora, stehen vor der Herausforderung die Welt des Bades zu revolutionieren, Traumorte zu schaffen. Jedes
Produkt von Fiora wird getragen von technologischer Spitzeninnovation und einem persénlichen Touch, der jedes Stick einzigartig macht.
Fiora ist die Summe seiner Menschen, dem Motor des Unternehmens.

PT. A ALMA DE FIORA. A ORIGEM, PRODUTO E PESSOAS. Ha mais de 30 anos, a Fiora foi pioneira na Europa na aplicagdo de Silexpol®
no setor do banho. Apds trés décadas, este projeto empresarial tornou-se uma marca de referéncia internacional no mundo das casas de
banho. Na Fiora temos um desafio, revolucionar o mundo da casa de banho ao criar espagos para sonhar. Por trés de cada produto Fiora
existe uma inovagao técnica de vanguarda e um toque humano que torna cada pega Unica. A Fiora é a soma do seu povo, as pessoas sao
o motor da empresa.




Los Sentidos - The senses - Die Sinne - Os sentidos

LOS SENTIDOS

TEXTURAS, COLORES
Y EMOCIONES

En Fiora queremos hacerte sentir. Proyectamos la belleza a traves de los
detalles, buscamos la elegancia funcional en nuestros productos mediante
las formas, los colores y nuestras texturas delicadas.

Todas nuestras colecciones se integran para ofrecer un concepto global
de bano a través de la combinacion de materiales, texturas y colores en
todos los producto, consiguiendo un mundo de personalizaciones infinitas.

EN. THE SENSES. TEXTURES, COLOURS AND EMOTIONS. At Fiora we want to make you feel. We project
beauty through details, we search for functional elegance in our products through shapes, colours, and our
delicate textures.

All our collections are integrated to offer the global concept of a bathroom with the materials, textures, and
colour combinations of all our products, achieving a full spectrum of personalized possibilities. | DE. DIE
SINNE. STRUKTUREN, FARBEN UND EMOTIONEN. Wir bei Fiora wollen Sie fiihlen lassen. Wir projizieren
Schénheit durch Details, wir suchen nach funktioneller Eleganz in unseren Produkten durch Formen, Farben,
und unseren feinen Strukturen. Alle unsere Kollektionen sind eingebunden, um mit den Materialien, Strukturen
und Farbkombinationen all unserer Produkte ein globales Konzept fiir ein Badezimmer zu bieten, und dadurch
die volle Bandbreite flr persénliche Moglichkeiten zu erreichen. | PT. OS SENTIDOS. TEXTURAS, CORES
E EMOGOES. Na Fiora queremos fazer vocé ter sensacdes. Projetamos a beleza através dos detalhes,
buscamos elegancia funcional em nossos produtos pelas formas, cores e nossas texturas delicadas. Todas
as nossas colegdes estdo integradas para oferecer um conceito de banho global através da combinagdo
de materiais, texturas e cores em todos os produtos, ao alcangar um mundo de personalizagdes infinitas.
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INNOVACION

INSPIRACION RENOVADA Y
CREATIVIDAD APLICADA

Si algo nos ha permitido trazar nuestro camino de éxito es el afan de
superacion y la creencia en las cosas bien hechas. Este espiritu nos lleva
a la busqueda constante de nuevos materiales y procesos, para seguir
sorprendiendo a nuestros clientes con soluciones globales tinicas para el
baro.

La innovacion es un proceso de mejora constante. Esta conviccion nos ha
permitido crecer, desde un modelo artesano y de pequena escala hasta
convertirnos en una de las empresas de referencia europeo en el sector
del bano.

EN. INNOVATION. RENOVATED INSPIRATION AND APPLIED CREATIVITY. Something that has allowed us to chart our way to success is our desire to excel
and the belief in things well done. This spirit has driven us in the constant search for new materials and processes, to continue surprising our clients with new
unique global solutions for the bathroom. Innovation is a process of constant improvement. This conviction has allowed us to grow, from a small artisan model
to becoming one of the European benchmark companies in the bathroom sector.

DE. INNOVATION. NEUE INSPIRATION UND ANGEWANDTE KREATIVITAT. Das, was es uns ermdglicht hat, unseren Weg zum Erfolg zu ebnen, ist unser
Verlangen, Spitzenleistungen zu erbringen und der Glaube an schéne Dinge. Dieser Geist hat uns bei der standigen Suche nach neuen Materialien und
Prozessen angetrieben, unsere Kunden mit neuen einzigartigen Gesamtlésungen fir das Badezimmer weiter zu Gberraschen. Innovation ist ein Prozess der
standigen Verbesserung. Diese Uberzeugung hat es uns méglich gemacht, vom kleinen Kunsthandwerk zu einer OrientierungsgréBe im Badsektor in ganz
Europa heranzuwachsen.

PT. INOVAGAO. INSPIRAGAO RENOVADA E CRIATIVIDADE APLICADA. Se algo nos permitiu tragar nosso caminho de sucesso, é a vontade de melhorar e a
crenga no que se faz bem. Este espirito leva-nos a procura constante de novos materiais e processos, para continuar a surpreender os nossos clientes com
solugdes globais Unicas para o banho. A inovagao é um processo de melhoria constante. Esta convicgdo permitiu-nos crescer de um modelo artesanal para
nos tornarmos numa das empresas europeias lideres no sector da casa de banho.




Sostenibilidad - Sustainability - Nachhaltigkeit - Sustentabilidace

SOSTENIBILIDAD 560°

PRODUCTO, PROCESOS,
PERSONAS Y MEDIO AMBIENTE

En Fiora nos comprometemos con los Objetivos de Desarrollo Sostenible
de Naciones Unidas. Trabajamos para crear un espacio laboral saludable
que mejore la vida de las personas y que genere beneficio social y
economico en nuestra region.

Nuestro presente y futuro esta vinculado a la innovacion sostenible, que
se dibuja desde el respeto y la proteccion de los Derechos Humanos y
del medio ambiente en toda la cadena de valor (1SO 14001 / ISO 9001),
sobre un plan directorio de sostenibilidad 360 grados.

EN. 360° SUSTAINABILITY. PRODUCT, PROCESSES, PEOPLE AND ENVIRONMENT. At Fiora we are committed to the United Nations Sustainable
Development Goals. We aim at creating a healthy work environment that improves the lives of people and that generates social and economic improvements
in our region. Our present and future are linked to sustainable innovation, which is based on respecting and protecting human rights and the environment in
all the value chain (ISO 14001 / ISO 9001), with a 360° sustainability plan.

DE. 360° NACHHALTIGKEIT. PRODUKT, PROZESSE, MENSCHEN UND UMWELT. Wir bei Fiora haben uns den nachhaltigen Entwicklungszielen der
Vereinten Nationen verpflichtet. Wir haben das Ziel, eine gesunde Arbeitsumgebung zu schaffen, die das Leben der Menschen besser macht und soziale
und wirtschaftliche Verbesserungen in der Region hervorbringt. Unsere Gegenwart und unsere Zukunft stehen in direktem Zusammenhang mit nachhaltiger
Innovation, welche auf dem Respekt und dem Schutz der Menschenrechte sowie der Umwelt entlang der gesamten Wertschopfungskette (ISO 14001 / ISO
9001), mit einem 360° Nachhaltigkeitsplan, basiert.

PT. SUSTENTABILIDADE 360°. PRODUTO, PROCESSOS, PESSOAS E MEIO AMBIENTE. Na Fiora, estamos comprometidos com os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel das Nagdes Unidas. Trabalhamos para criar um ambiente de trabalho saudavel que melhore a vida das pessoas e gere
: beneficios sociais e econdmicos em nossa regido. Nosso presente e futuro estéo ligados a inovagéo sustentavel, que se baseia no respeito e na protegao
|l dos Direitos Humanos e do meio ambiente em toda a cadeia de valor (ISO 14001/ISO 9001), com base em um plano diretor de sustentabilidade 360 graus.
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APOSTAMOS
POR EL DISENO

STUDIO FIORA'Y
DISENADORES DE PRESTIGIO

Studio Fiora es nuestro estudio creativo interno, una apuesta por mantener
el legado de la marca en todas nuestras creaciones respetando asi los
codigos de nuestro ADN: la artesania, calidad, creatividad, funcionalidad
e innovacion de cada diseno. Studio Fiora esta formado por un equipo de
profesionales de gran talento, que son el eje en la creacion y desarrollo de
nuestras colecciones.

Colaboramos con disenadores de prestigio internacional, la singularidad
de la vision de cada uno de ellos aporta un enfoque creativo muy personal
a cada una de sus colecciones, dentro del universo Fiora. Su trabajo se
caracteriza por el rigor, la singularidad, la experiencia y la maestria en el
cuidado de los detalles.

EN. WE ARE COMMITTED TO DESIGN. STUDIO FIORA AND PRESTIGIOUS DESIGNERS. Studio Fiora is our internal creative studio, a commitment to
maintaining the brand legacy in all our creations, respecting our DNA: craftsmanship, quality, functionality, and innovation in each design. Studio Fiora is
formed by a very talented team of professionals, who are the pillars in creating and developing our collections. We collaborate with internationally prestigious
designers and their unique vision provides a personal creative approach to each one of their collections, within the Fiora universe. Their work is characterised
by rigour, singularity, experience, and mastery of every detail.

DE. WIR FUHLEN UNS DEM DESIGN VERPFLICHTET. STUDIO FIORA UND RENOMMIERTE DESIGNER. Studio Fiora ist unser internes Kreativstudio, eine
Verpflichtung, das Markenerbe in all unseren Kreationen und unter Beachtung unserer DNA aufrechtzuerhalten: Handwerkskunst, Qualitét, Funktionalitat
und Innovation in jedem Design. Studio Fiora besteht aus einem sehr talentierten Team aus Profis, den Saulen in der Herstellung und Entwicklung
unserer Kollektionen. Wir arbeiten mit international renommierten Designern zusammen und deren einzigartige Vision bietet einen personlichen kreativen
Lésungsansatz zu jeder einzelnen ihrer Kollektionen, im Universum von Fiora. Ihre Arbeit ist charakterisiert durch Genauigkeit, Einmaligkeit, Erfahrung und
Kdénnen in jedem Detail.

PT. APOSTAMOS NO DESIGN. STUDIO FIORA E DESIGNERS DE PRESTIGE. O Studio Fiora é o nosso estudio criativo interno, um compromisso em
manter o legado da marca em todas as nossas criagdes, respeitando assim os cédigos do nosso DNA: artesanato, qualidade, criatividade, funcionalidade
e inovacao de cada design. O Studio Fiora é formado por uma equipe de profissionais altamente talentosos, que séo o eixo na criagcdo e desenvolvimento
de nossas colegbes. Colaboramos com designers de renome internacional, a singularidade da visao de cada um deles traz uma abordagem criativa muito
pessoal a cada uma das suas colegdes, dentro do universo Fiora. Seu trabalho é caracterizado pelo rigor, singularidade, experiéncia e dominio no cuidado
dos detalhes.

Apostamos por el diserio - We are committed to design - Wir fiihlen uns dem design verpflichtet - Apostamos no design
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Simone Polga

ES. Simone Polga, director creativo interdisciplinar centrado en el branding, la
identidad visual y el disefio medioambiental con sede en Milan ha trabajado
con empresas italianas y americanas en el sector del disefio. Disefia para
nosotros la textura Spring, una reflexion ambiental con un estilo Unico.
Disefio: Spring. | EN. Simone Polga, an interdisciplinary creative director,
focused on branding, visual identity and environmental design, based in
Milan, has worked with Italian and American companies in the design sector.
He designs our Spring texture, an environmental reflection with a unique
style. Design: Spring. | DE. Simone Polga, ein fachlbergreifender
Kreativdirektor, mit dem Fokus auf Markenbildung, visuelle Identitat und
Umweltdesign, mit Sitz in Mailand, hat bei italienischen und amerikanischen
Firmen im Designbereich gearbeitet. Er entwirft unsere Spring Struktur, eine
Reflextion der Umwelt mit einem einzigartigen Stil. Design: Spring. | PT.
Simone Polga, diretor de criagao interdisciplinar baseado em Mildo, focado
em branding, identidade visual e design ambiental, que ja trabalhou com
empresas italianas e americanas no sector de design. Desenha para nés a
textura Spring, um reflexo ambiental com um estilo Unico. Projeto: Spring.

ES. The RoBoT Design nace de los fundadores de Roviras y Torrente Industrial
Design (1997), Pau Roviras y Carlos Torrente junto a la colaboracién de
Urbs Disseny i Comunicacio, empresa de disefio grafico, fundada por
Marc Barnola en 2002. Disefio: Making y Bloc. | EN. The RoBoT Design
is born from the Roviras y Torrente Industrial Design (1997) founders, Pau
Roviras and Carlos Torrente along with the collaboration of Urbs Disseny i
Comunicacio, a graphic design company founded by Marc Barnola in 2002.
Design: Making and Bloc. | DE. The RoBoT Design wurde von den Griindern
des Roviras y Torrente Industrial Design (1997) erschaffen, Pau Roviras und
Carlos Torrente in Zusammenarbeit mit Urbs Disseny i Comunicacio, einem
Grafikdesign-Unternehmen gegriindet von Marc Barnola im Jahr 2002.
Design: Making and Bloc. | PT. The RoBoT Design nasceu dos fundadores
da Roviras e Torrente Industrial Design (1997), Pau Roviras e Carlos Torrente,
juntamente com a colaboragdo da Urbs Disseny i Comunicacié, uma
empresa de design gréfico, fundada por Marc Barnola em 2002. Projeto:
Making y Bloc.

The Robot Design

Apostamos por el disero - We are committed to design - Wir fiihlen uns dem design verpflichtet - Apostamos no design

ES. Mario Ruiz, Premio Nacional del Disefio en 2016. Mario Ruiz es una figura imprescindible para entender el panorama del
disefio europeo actual. Su estilo es sobrio y sencillo, pero sus piezas respiran personalidad, gracias a su maestria para dar
forma a los pequefios detalles. Ha creado para nosotros una coleccién de mobiliario de bario flexible pensada para hogar y
contract. Disefio: Sen.

EN. Mario Ruiz, 2016 National Design Award. Mario Ruiz is an essential figure to understand the current European design
scene. His style is sober and simple, but his designs breath personality, thanks to his ability of shaping small details. He created
a flexible bathroom furniture collection for us, aimed at homes and contracts. Design: Sen.

DE. Mario Ruiz, 2016 National Design Award. Mario Ruiz ist eine Schliisselfigur zum Verstehen der aktuellen europaischen
Designszene. Sein Stil ist schlicht und einfach, aber seine Designs atmen Personlichkeit, dank seiner Fahigkeit der Formgebung
von kleinen Details. Er entwarf eine flexible Badmdbel-Kollektion fir uns, ausgerichtet auf Wohnhauser und &ffentliche
Einrichtungen. Design: Sen.

PT. Mario Ruiz, Prémio Nacional de Design 2016. Mario Ruiz é uma figura essencial para compreender o panorama actual do
design europeu. Seu estilo é sébrio e simples, mas suas pegas respiram personalidade, gragas ao seu dominio de modelar os
pequenos detalhes. Ele criou para nés uma colegdo de méveis de banho flexiveis projetados para uso doméstico e contract.
Projeto: Sen.

Mario Ruiz

14 -15
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COLOUR SELECTION

By Monica Armani

“Un viaje de colores y matices por paisajes infinitos.”

Durante siglos, mi pais, Italia, ha entusiasmado e inspirado a viajeros
de todo el mundo. Esto se debe a la variedad tnica de nuestros paisajes,
donde se pueden captar infinidad de matices y diferencias que cambian
constantemente y que se aprecian al viajar por todos sus rincones. Para
Fiora, he elegido algunos de los lugares de referencia italianos mas
vibrantes y coloridos, de los que nace esta coleccion de paletas.

EN. “A trip of colours and tones through infinite landscapes”. For centuries, my country, ltaly, has enthused and inspired travellers from all over the world.
This is due to the unique variety of our landscapes, where one can capture infinite tones and differences, which change constantly and are appreciated while
travelling in every corner. For Fiora | have chosen some of the more vibrant and colourful Italian places from which this palette collection is born. | DE. “Eine
Reise von Farben und Ténen durch endlose Landschaften”. Seit Jahrhunderten hat mein Land, Italien, Reisende aus aller Welt begeistert und inspiriert.
Das liegt an der einzigartigen Vielseitigkeit unserer Landschaften, wo man unendlich viele Farbténe und Unterschiede einfangen kann, welche sich sténdig
verandern und an jeder Ecke auf der Reise gewtrdigt werden konnen. Fir Fiora habe ich einige der lebendigeren und farbenfroheren italienischen Orte
ausgewahlt, von denen diese Kollektion an Farbenpaletten herriihrt. | PT. “Uma viagem de cores e tons por paisagens infinitas”. Durante séculos, meu pais,
a ltalia, entusiasmou e inspirou viajantes de todo o mundo. Isto se deve a variedade Unica de nossas paisagens, onde podem ser captadas infinitas nuances
e diferengcas que mudam constantemente e que sdo apreciadas ao viajar por todos os seus cantos. Para Fiora, escolhi alguns dos marcos italianos mais
vibrantes e coloridos, dos quais nasceu esta colegdo de paletas.

Monica Armani

ES. Monica Armani es uno de los grandes nombres del disefio italiano actual. Arquitecta y con claras influencias de la escuela
racionalista, Armani destaca por su habilidad en el uso de la geometria y su delicado trabajo con el color y las texturas. Con
Monica se ha trabajado una paleta de nuevos colores que responden al espiritu del momento. Disefio: Colores 21/22.

EN. Monica Armani is one of the great names in ltalian design today. An architect with clear influences from the rationalist
school, Armani stands out for her skill in the use of geometry and her delicate work with colour and textures. Monica has
worked with a palette of new colours that respond to the spirit of the moment. Design: Colours 21/22.

DE. Monica Armani ist heute einer der groBen Namen im italienischen Design. Als Architektin mit deutlichen Einflissen der
rationalistischen Schule zeichnet sich Armani durch ihre Geschicklichkeit im Umgang mit der Geometrie und ihre feine Arbeit
mit Farbe und Strukturen aus. Monica hat mit einer Palette von neuen Farben gearbeitet, die dem Zeitgeist entsprechen.
Ausfiihrung: Farben 21/22.

PT. Monica Armani é hoje um dos grandes nomes do design italiano. Uma arquiteta com claras influéncias da escola
racionalista, Armani destaca-se pela sua habilidade no uso da geometria e pelo seu delicado trabalho com cores e texturas.
Monica trabalhou com uma paleta de novos cores que respondem ao espirito do momento. Desenho: Cores 21/22.
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NCS S 2050 Y10R

NCS S 1030 Y10R
NCS S 1515 G80Y
NCS S 2020 G50Y
NCS S 1515 G20Y
NCS S 4010 BOOG
NCS S 3030 G80Y
NCS S 2040 G80Y

Apostamos por el diserio - We are committed to design - Wir fiihlen uns dem design verpflichtet - Apostamos no design

El agua, la historia y los verdes acariciados
por el sol se convierten en colores magicos.

EN. The water, the history and the greens caressed by the sun, turn into magical colours. | DE.
Das Wasser, die Geschichte und die von der Sonne gestreichelten Griinflachen, verwandeln sich
in magische Farben. | PT. A agua, a histéria e os verdes acariciados pelo sol transformam-se em
cores magicas.
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NCS S 1030 Y50R
NCS S 0515 Y40R
NCS S 1030 Y10R
NCS S 2050 Y10R
NCS S 2005 R80B
NCS S 5005 R50B

NCS S 1515 G20Y

NCS S 1015 G40Y
NCS S 1510 Y30R
NCS S 4010 Y50R
NCS S 3020 Y80R
NCS S 2020 Y70R

Apostamos por el diserio - We are committed to design - Wir fiihlen uns dem design verpflichtet - Apostamos no design

EN. Vibrant colours softened by the sunset. | DE. Lebendige Farben, vom
Sonnenuntergang abgeschwacht. | PT. Cores vibrantes suavizadas pelo sol
no ocaso.

Colores vibrantes suavizados
por el sol hacia el atardecer.
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fiora Apostamos por el diserio - We are committed to design - Wir fiihlen uns dem design verpflichtet - Apostamos no design

EN. The sun and light haze combine to create unique chromatic hues. | DE. Die Sonne und der leichte
Nebel verbinden sich zu einem einzigartigen und erzeugen einzigartige chromatische Nuancen. | PT. O sol
e a névoa leve se combinam para criar tons de cores exclusivos.

El sol y la niebla ligera se combinan
y crean matices cromaticos unicos.

. NCS S 2050 Y80R
NCS S 1030 Y70R
NCS S 1030 Y50R
NCS S 0515 Y40R

NCS S 1080 Y10R
NCS S 2050 Y10R
NCS S 2040 G8OY
. NCS S 3030 G8OY
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PLATOS DE DUCHA

PREMIUM
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a criar'u

Shower trays - Duschboden - Bases de chuveiro a espago Unico.
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SOLUCIONES A MEDIDA

Elige el modelo que se adapte a tus necesidades y escoge entre la gran variedad de
medidas disponibles, extraplano, sin marco perimetral o con marco.

TEXTURAS Y COLORES UNICOS

Desde Fiora ponemos a tu disposicion texturas y colores tinicos que son la esencia de
nuestros disenos: nueve colores estandar, una seleccion de colores por Monica Armani,
e infinitas posibilidades con la opcion de personalizacion RAL.

',

o

EN. CUSTOMISED SOLUTIONS. Select the model that adapts to your needs and choose from the great available measures,
ultra-flat design, without framing profiles or with a frame. UNIQUE TEXTURES & COLOURS. At Fiora we have unique textures
and colours at your disposal, which are the essence of our designs: nine standard colours, a colour selection by Monica
Armani and infinite possibilities with the RAL personalisation. | DE. MASSGESCHNEIDERTE LOSUNGEN. Wahlen Sie das
Modell, welches sich lhren Bedirfnissen anpasst und wahlen Sie aus den vielféltigen verfigbaren MaBen, ultra-flaches
Design, ohne Rahmenprofile oder mit Schwallschutzleiste. EINZIGARTIGE STRUKTUREN & FARBEN. Wir bei Fiora halten
einzigartige Strukturen und Farben fiir Sie bereit, die Essenz unserer Designs: neun Standardfarben, eine Farbauswahl von
Monica Armani und endlose Méglichkeiten mit der RAL-Personalisierung. | PT. SOLUGCOES PERSONALIZADAS. Escolha o
modelo que se adapta as suas necessidades e escolha entre uma grande variedade de tamanhos disponiveis, extra-plano,
sem moldura perimetral ou com moldura. TEXTURAS E CORES UNICAS. Na Fiora oferecemos texturas e cores Unicas que
sa0 a esséncia dos nossos designs: nove cores standard, uma selecao de cores de Monica Armani e infinitas possibilidades
com a opg¢ao de personalizagao RAL.

TECNOLOGIA NANOBATH®

Nuestros platos de ducha cuentan con la tecnologia Nanobath®, patentada por
Fiora, mediante la que se mejora las prestaciones higiénicas de nuestros productos
al dotarles de propiedades fungicidas, antibacterianas e hidrofobicas.

EN. NANOBATH® TECHNOLOGY. Our shower trays feature Nanobath® technology patented by Fiora, which improves the
hygienic characteristics of our products, providing fungicide, bactericide and hydrophobic properties. | DE. NANOBATH®
TECHNOLOGIE. Unsere Duschbdden zeichnen sich durch die Nanobath®-Technologie aus, die von Fiora patentiert ist und
die aufgrund fungizide, bakterizide and hydrophoben Merkmalen die Hygieneeigenschaften unserer Produkte verbessert. | PT.
TECNOLOGIA NANOBATH®. Nossas bases de chuveiro contam com a tecnologia Nanobath®, patenteada pela Fiora, que
melhora o desempenho higiénico de nossos produtos ao conferir-lhes propriedades fungicidas, antibacterianas e hidrofobicas.

Platos de ducha - Shower trays - Duschbdden - Bases de chuveiro

el
IE{:
TR

SILEXPOL®

En Fiora somos pioneros en el uso de Silexpol ®, un material cuyo componente principal es
la resina de poliuretano, otorgandole mayor calidad, resistencia, durabilidad y elasticidad
que otros, ademas, Silexpol® es un material antideslizante, limpio e higiénico.

9 X
2 SO

PESO ANTIDESLIZANTE HIGIENICO ACABADO
Weight Anti-slip Hygienic Finishing
Gewicht Rutschfest Hygienisch Finish
Peso Anti derrapante Higiénico Acabamento

EN. SILEXPOL®. At Fiora we are pioneers in the use of Silexpol®, a material which has a polyurethane resin as its main component, providing greater
quality, resistance, durability and elasticity than other products; in addition Silexpol® is non-slip, clean and hygienic. | DE. SILEXPOL®. Wir bei Fiora sind
Wegbereiter bei der Verwendung von Silexpol®, einem Material, das als seinen Hauptbestandteil ein Polyurethanharz aufweist, welches eine héhere Qualitat,
Widerstandsfahigkeit, Langlebigkeit und Elastizitat als andere Produkte bietet; zusétzlich ist Silexpol® rutschfest, sauber und hygienisch. | PT. SILEXPOL®.
Na Fiora somos pioneiros na utilizagcdo do Silexpol®, um material cujo principal componente é a resina poliuretana, que conferem maior qualidade, resisténcia,
durabilidade e elasticidade que os demais, além disso, Silexpol® é um material antiderrapante, limpo e higiénico.
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KOU

BY STUDIO FIORA

Un plato enmarcado en una sola pieza, que mejora la durabilidad del mismo gracias
a la resistencia de su estructura. Kou, creado en Silexpol®, destaca por sus lineas
redondeadas, tanto en el marco como en el especial diseno del desagiie, que le dan
un toque personal a esta coleccion.

IF AWARDS 2021

Finalista | Finalist | Finalist | Finalista

EN. A one piece framed shower tray, improving its durability thanks to its structure resistance. KOU, made of Silexpol®, stands out with its rounded lines,
both in the frame and in the special design of the drainage, giving this collection a personal touch. | DE. Ein einteiliger Duschboden mit Schwallschutzleiste
erhoht die Haltbarkeit dank seiner Widerstandsstruktur. KOU, hergestellt aus Silexpol®, sticht durch seine abgerundete Linienfiihrung heraus, sowohl bei
der Schwallschutzleiste als auch beim besonderen Design der Ablaufrinne gibt es dieser Kollektion eine persénliche Anmutung. | PT. Base emoldurada em
pega Unica, o que melhora sua durabilidade gragas a resisténcia de sua estrutura. Kou, criada em Silexpol®, destaca-se pelas linhas arredondadas, tanto na
moldura como no design especial do ralo, que conferem a esta colecao um toque pessoal.
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fiora KOU

KOU. 170x70 cm. Lastra Capuccino 36T.
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KOU. 180X80 cm. Lastra Negro Texturado 22TX.

ES. Set de ducha empotrado Senso Monomando. Colgable Synergy Liso NCS S 2005 R80B. | EN. Senso
single-lever built-in shower kit. Wall cabinet Synergy Liso NCS S 2005 R80B. | DE. Senso Unterputz
Einhebelmischer Hangelemente Synergy Liso NCS S 2005 R80B. | PT. Conjunto de chuveiro monocomando

encastrado Senso. Suspensao Synergy Liso NCS S 2005 R80B.
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KOU. 160X80 cm. Lastra Blanco Total OP.
ES. Set de ducha empotrado Senso Monomando. | EN. Senso single-lever built-in shower kit. | DE. Senso Unterputz
Einhebelmischer. | PT. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.

MATERIAL
Material | Material | Material

SILEXPOL”®

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

COLOR
Colour | Farbe | Cor

BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO

B

40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO

-

31T 37T
GRIS CENERE

377X 227X
CENERE NEGRO

RAL DISPONIBLES

Available RAL colours | Verfligbare RAL-farben | RAL Disponivel

DESAGUE
Drainage | Ablauf | Drenagem

OCULTO
Hidden | Verdeckt | Oculto

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - KOU

ANCHO X LARGO
Width x Length | Breite x Linge | Espessura x Largura

70-90 x 100-200
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SPRING

BY SIMONE POLGA

Spring nace del paralelismo grdfico entre la textura de una hoja vista a través de
un microscopio y el terreno drido propio de climas secos.

Esto ha permitido al disenador crear una textura, de aspecto cuarteado suave
y elegante, que encaja estética y conceptualmente en el bano, pero que también
funciona como elemento de sensibilizacion sobre la necesidad de respetar un bien
esencial para la humanidad: el agua.

EN. Spring was made from the visual similarity between the texture of a leaf seen under a microscope and the dry terrain found in arid climates. This has
allowed the designer to create a smooth cracked appearance and elegant texture that fits aesthetically and conceptually in the bathroom, while also working
to raise awareness on the need of respecting water as an essential resource for humanity. | DE. Spring wurde hergestellt aus der optischen Ahnlichkeit
zwischen der Struktur eines Blattes unter einem Mikroskop und dem trockenen Boden in aridem Klima. Dies hat es dem Designer ermdglicht, ein glattes,
gesprungenes Erscheinungsbild und eine elegante Strutkur zu schaffen, die asthetisch und konzeptionell in das Badezimmer passt, wahrend sie auch dazu
dient, das Bewusstsein fir die Bedeutung von Wasser als wichtige Ressource fur die Menschheit zu stérken. | PT. A textura Spring nasce do paralelismo
gréfico entre a textura de uma folha vista ao microscépio e o terreno arido tipico de climas secos. Isto permitiu ao designer criar uma textura, com uma
aparéncia fissurada lisa e elegante, que se adapta estética e conceitualmente a casa e banho, mas também funciona como elemento de sensibilizacdo para
a necessidade de respeitar um bem essencial para a humanidade: a agua.




SPRING

fiora

SPRING. 160x80 cm. Spring Blanco Total OP.
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Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - SPRING

MATERIAL ANCHO X LARGO

Material | Material | Material Width x Length | Breite x Liinge | Espessura x Largura
SILEXPOL? 70, 80, 100 x 140, 160, 200
TEXTURA |

Texture | Strukturen | Textura

SPRING
COLOR ADAPTABILIDAD
Colour | Farbe | Cor Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade
oP 44M 22T
BLANCO TUILE NEGRO

TOTAL

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

DESAGUE
Drainage | Ablauf | Drenagem

OCULTO
Hidden | Verdeckt | Oculto

SPRING. 140x70 cm. Spring Negro 22T. 44 - 45




fiora

NOOK

BY STUDIO FIORA

SOLID SURFACE

El plato de ducha Nook esta diseniado en Solid Surface y lleva al extremo la
creatividad. Un plato de ducha que destaca por su asimetria y su elegante rejilla. Es
resistente, antiporoso, de fdacil limpieza y antibacteriano. Una reinterpretacion del
plato de ducha, en blanco mate, con un diseno atemporal.

EN. The Nook shower tray is designed in Solid Surface and brings creativity to an extreme. A shower tray that stands out for its asymmetry and its elegant
grid. It is resistant, non-porous, easy to clean and antibacterial. A reinterpretation of the shower tray, in matte white, with a timeless design. | DE. Der
Nook Duschboden ist gestaltet in Solid Surface und treibt Kreativitat zum AuBersten. Ein Duschboden, der durch seine Asymmetrie und seinem eleganten
Ablaufgitter heraussticht. Er ist widerstandsféhig, porenfrei, leicht zu reinigen und antibakteriell. Eine Neuinterpretation des Duschbodens, in Matt-WeiB, mit
zeitlosem Design. | PT. A base de chuveiro Nook foi desenhada em Solid Surface e leva a criatividade ao extremo. Uma base de chuveiro que se destaca
pela assimetria e pela elegante grelha. E resistente, anti-porosa, facil de limpar e antibacteriano. Uma reinterpretagéo da base de chuveiro, em branco mate,
com um design intemporal.




fiora

NOOK. 200x80 cm. Solid Surface Liso Blanco Solid.
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NOOK. 320X100 cm. Solid Surface Liso Blanco Solid.
ES. Set de ducha empotrado Senso Monomando. |
EN. Senso single-lever built-in shower kit. | DE. Senso
Unterputz Einhebelmische. | PT. Conjunto de chuveiro
monocomando encastrado Senso.




fiora Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - NOOK

ESTANDAR (ANCHO X LARGO)
MATERIAL Standard (Width x Length) | Standard (Breite x Lénge)
Material | Material | Material Padrdo (Espessura x Largura)

SOLID SURFACE 80-90 x 100-180

1
I
I
TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

ASIMETRICO (ANCHO X LARGO)
Asymmetric (Width x Length) | Asymmetricsch (Breite x Léiinge)
Assimétrico (Espessura x Largura)

90-100 x 100-180

CO
Colour| Farbe | Cor ‘ ’

-—

DESAGUE 80-90 x 181-200

Drainage | Ablauf | Drenagem

IZQUIERDA Y DERECHA
Left and Right | Links und Rechts | Esquerda e direita

ADAPTABILIDAD
Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade
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ELAX

BY STUDIO FIORA

ELAXPOL®

Elax es un plato de ducha disenado en Elaxpol®, un poliuretano flexible que aporta un tacto
agradable y cdlido en la pisada, fuerza y seguridad, manteniendo todas las prestaciones
técnicas de ese material. Elax desafia los limites del poliuretano con un disernio que nace

del espiritu innovador de Fiora. Este plato de ducha cuenta con dos sistemas diferentes de
desagiie y esta disponible en textura Pizarra y 9 colores.

EN. Elax is a shower tray designed in Elaxpol®, a flexible polyurethane that brings a pleasant and soft feeling on your feet, providing strength and security,
maintaining all the technical features of this material. Elax challenges the limits of polyurethane with a design born from Fiora’s innovative spirit. This
shower tray has two different drainage systems and it’s available in Pizarra texture and nine colours. | DE. Elax ist ein Duschboden gestaltet in Elaxpol®,
einem flexiblen Polyurethan, das ein angenehmes und weiches Gefiihl an den FliBen vermittelt und Stérke und Sicherheit bietet, unter Beibehaltung all der
technischen Eigenschaften dieses Materials. Elax fordert die Grenzen von Polyurethan mit einem Design geboren aus Fioras innovativem Geist heraus. Dieser
Duschboden hat zwei verschiedene Ablaufsysteme und es ist verfligbar in Pizarra Struktur und neun Farben. | PT. Elax é uma base de chuveiro concebida
em Elaxpol®, um poliuretano flexivel que confere toque agradavel e caloroso ao piso, resisténcia e seguranga, que mantem todas as caracteristicas técnicas
deste material. Elax desafia os limites do poliuretano com um design nascido do espirito inovador da Fiora. Esta base de chuveiro tem dois sistemas de
drenagem diferentes e esta disponivel na textura Pizarra e em 9 cores.
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ELAX - CLASSIC SYSTEM. 100x100 cm. Pizarra Bone 40T.

._.L.“_ i ._..___“

._..r"..

L5

—l
ey




ELAX - TEA SYSTEM. 180x70 cm. Pizarra Cenere 37T.
ES. Canaleta longitudinal. Set de ducha empotrado Senso Monomando. | EN. Longitudinal linear drain Senso single-lever built-

in shower kit. | DE. Ablaufrinne l&angs verlaufend. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Rampa longitudinal. Conjunto de
chuveiro monocomando encastrado Senso.
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ELAX

ELAX - CLASSIC SYSTEM. 180x80 cm. Pizarra Nude 40M.
ES. Paneles Pizarra Nude. | EN. Wall panels Pizarra Nude. | DE.
Riickwande Pizarra Nude. | PT. Painéis Pizarra Nude.




TERIAL
Material | Material | Material

ELAXPOL®

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

R VANSISVN

COLOR
- Colour | Farbe | Cor
Al -
L L &
. L
we - oP oT 41M
1 BLANCO BLANCO SEDA
=i TOTAL ROTO

B

40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO

-

31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO

DESAGUE
Drainage | Ablauf | Drenagem

DOS SISTEMAS: CLASSIC - TEA
two systems | Zwei systeme | dois sistemas

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - ELAX

ANCHO X LARGO
Width x Length | Breite x Linge | Espessura x Largura

x 100-250
CLASSIC SYSTEM EM

Longitudinal Transversal
Longitudinal Trasversal
Ldngsschnitt Querschnitt
Longitudinal Cruz

L

o]

L=

ADAPTABILIDAD
Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade

Corte in situ por el instalador | On-site cutting by the installer
Vor Ort durch den Installateur zuschneidbar | Talhado in situ pelo instalador
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LIMITE

BY STUDIO FIORA

Los platos de ducha Limite se caracterizan por un grosor extrafino y un desagiie oculto en el lado
corto, por lo que pasa completamente desapercibido. Creado con poliuretano, un material avanzado
especialmente adaptado a zonas hiumedas, Limite estda disponible en texturas Pizarra y Betao, 9
colores diferentes y gran variedad de tamanos para ajustarse a cada espacio.

Limite ha sido reconocido con un iFF Award 2020 por su caracter innovador, su diseno y
sostenibilidad, un premio de reconocido prestigio internacional como sello de excelencia en el diseno.

DESIGN

AWARD
2020

EN. The Limite shower trays are characterised by an extra-fine thickness and a hidden drainage on the short side that goes completely unnoticed. Made with
polyurethane, an advanced material specially adapted for wet areas, Limite is available in Pizarra and Betao textures, in nine colours and a great variety of
sizes to fit in any space. Limite has been recognized with an iF Design Award in 2020 for its innovative character, its design and sustainability, an international
award of recognized prestige as a seal of excellence in design. | DE. Die Limite Duschboden zeichnen sich aus durch eine extra-feinen Starke und einem
versteckten Ablauf an der kurzen Seite, die vollstandig unbemerkt bleibt. Hergestellt mit Polyurethan, einem fortschrittlichen, speziell fir Nassbereiche
passenden Material, Limite ist erhéltlich in Pizarra und Betao Strukturen, in neun Farben und einer groBen Vielzahl von GroBen, passend fur jeden Raum. Limite
ist im Jahr 2020 fUr seinen innovativen Charakter, sein Design und Nachhaltigkeit mit einem iF Design Award ausgezeichnet worden, einem internationalen
Preis von anerkanntem Renomme al ein Siegel fuir Exzellenz in Design. | PT. As bases de chuveiro Limite sdo caracterizadas por uma espessura extrafina e um
ralo escondido no lado mais curto, pelo que passa completamente despercebida. Criado com poliuretano, um material avancado especialmente adaptado
para areas humidas, Limite esta disponivel nas texturas Pizarra e Betao, 9 cores diferentes e uma grande variedade de tamanhos para se adequar a cada
espaco. Limite foi reconhecida com o Prémio iF 2020 por seu caracter inovador, design e sustentabilidade, um prémio de reconhecido prestigio internacional
como um selo de exceléncia em design.




LIMITE. 200X90 cm. Betao Negro 22T.

ES. Estante/toallero Hylla Liso Negro. Set de ducha empotrado Senso Monomando. | EN. Shelf / towel rack Hylla Liso Negro. Senso single-lever
built-in shower kit. | DE. Ablage / Handtuchhalter Hylla Liso Negro. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Prateleira / toalheiro Hylla Liso
Negro. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.
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LIMITE

LIMITE. 160x80 cm. Betao NCS S 0515 Y40R.
ES. Set de ducha empotrado Senso termostatico. | EN. Senso thermostatic built-in shower kit. | DE. Senso
Unterputz Brausethermostat Set. | PT. Conjunto de chuveiro termostatico Senso.
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LIMITE. 180X80 cm. Pizarra Blanco Total OP.

ES. Paneles Pizarra Capuccino. Estante Hylla Pizarra Capuccino. Set de ducha empotrado Senso Monomando. | EN. Wall
panels Pizarra Capuccino. Shelf Hylla Pizarra Capuccino. Senso single-lever built-in shower kit. | DE. Rickwande Pizarra
Capuccino. Ablage Hylla Pizarra Capuccino. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Painéis Pizarra Capuccino. Prateleira
Hylla Pizarra Capuccino. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.
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LIMITE. 200x80 cm. Pizarra NCS S3030 Y50R.

ES. Paneles Liso NCS S3030 Y50R. Estante Hylla Liso Negro.
Bandeja Hylla Liso Negro. Set de ducha empotrado Senso
Monomando. Radiador Vulcano Liso Negro. | EN. Wall panels
Liso NCS S3030 Y50R. Shelf Hylla Liso Negro. Tray Hylla
Liso Negro. Senso single-lever built-in shower kit. Radiator
Vulcano Liso Negro. | DE. Riickwénde Liso NCS S3030 Y50R.
Ablage Hylla Liso Negro. Tablett Hylla Liso Negro. Senso
Unterputz Einhebelmischer. Badheizkérper Vulcano Liso
Negro. | PT. Painéis Liso NCS S3030 Y50R. Prateleira Hylla
Liso Negro. Bandeja Hylla Liso Negro. Conjunto de chuveiro
monocomando encastrado Senso. Radiador Vulcano Liso
Negro.




MATERIAL
Material | Material | Material

SILEXPOL

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

PIZARRA

BETAO

COLOR
Colour | Farbe | Cor

41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
Y 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO
31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO
TEXTURADO
0TX 377X 22TX
BLANCO CENERE NEGRO
ROTO

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfligbare RAL-farben | RAL Disponivel

\E

DESAGUE
Drainage | Ablauf | Drenagem

OCULTO
Hidden | Verdeckt | Oculto

ANCHO X LARGO
Width x Length | Breite x Linge | Espessura x Largura

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - LIMITE

70-100 x 100-200

ADAPTABILIDAD
Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade
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T'RACE

Un plato de ducha con desagiie oculto que nace para resolver cualquier obstdculo arquitectonico.
Cada plato Trace se acaba manualmente, por lo que se puede customizar para cada proyecto a
las medidas adecuadas. La inclinacion del plato asegura el perfecto desagiie, por lo que no es
necesario el uso de marcos. Esta disponible en 2 texturas -Pizarra y Venezia-y 9 colores diferentes.

EN. A shower tray with a hidden central drainage created to solve any architectural obstacle. Each Trace shower tray is finished manually, so it can be
customised for any project with the required measures. The shower tray inclination ensures a perfect drainage, so frames are not necessary. It is available
in Pizarra and Venezia textures and in nine different colours. | DE. Ein Duschboden mit einer verdeckter zentraler Ablauf, entworfen fir die Losung jedes
architektonischen Hindernisses. Jeder Trace Duschboden wird manuell fiir jedes Projekt mit den gewlinschten Abmessungen nach MaB gefertigt. Die Gefélle
des Duschbodens stellt einen perfekten Ablauf sicher, somit sind keine Schwallschutzleisten erforderlich. Er ist erhaltlich in Pizarra und Venezia Struktur und in
neun verschiedenen Farben. | PT. Base de chuveiro com ralo oculto que nasce para resolver qualquer obstaculo arquitecténico. Cada placa de rastreamento
¢ finalizada manualmente, para que possa ser personalizada para cada projeto com as medidas adequadas. A inclinagdo da placa garante a drenagem
perfeita, dispensando o uso de caixilhos. Esta disponivel em 2 texturas - Pizarra e Venezia - e 9 cores diferentes.
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TRACE. 180x90 cm. Pizarra Cenere 37T.
ES. Set de ducha empotrado Senso termostatico. | EN. Senso thermostatic built-in shower kit. | DE. Senso
Unterputz Brausethermostat Set. | PT. Conjunto de chuveiro termostéatico Senso.
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TRACE. 180x80 cm. Pizarra NCS S 1515 G80Y.

ES. Panel Pizarra NCS S 1515 G80Y. Set de ducha empotrado
Senso Monomando. | EN. Wall panel Pizarra NCS S 1515
G80Y. Senso single-lever built-in shower kit. | DE. Riickwand
Pizarra NCS S 1515 G80Y. Senso Unterputz Einhebelmischer.
| PT. Painel Pizarra NCS S 1515 G80Y. Conjunto de chuveiro
monocomando encastrado Senso.
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Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - TRACE

MATERIAL ANCHO X LARGO

Material | Material | Material Width x Length | Breite x Liinge | Espessura x Largura
SILEXPOL? 70-100 x 100-200
TEXTURA

Texture | Strukturen | Textura

VAN ST

VENEZIA
COLOR ADAPTABILIDAD
Colour | Farbe | Cor Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade
B '
oP oT 41M !
BLANCO BLANCO SEDA :
TOTAL ROTO .
1 1
1
A -
1
40M 40T 36T 1
NUDE BONE CAPUCCINO :
1
1
1
1
31T 37T 22T -“ar---°-°-° - -
GRIS CENERE NEGRO T
%
TEXTURADO
0TX 37TX 22TX
BLANCO CENERE NEGRO

ROTO

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

DESAGUE
Drainage | Ablauf | Drenagem

OCULTO
Hidden | Verdeckt | Oculto

TRACE. 160x80 cm. Venezia Negro 22T.
ES. Panel Venezia Negro. | EN. Wall panel Venezia Negro. |
DE. Rickwand Venezia Negro. | PT. Painel Venezia Negro. 82 -83
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PRIVILEGE

BY STUDIO FIORA

Un plato de ducha con un elegante desagiie central en acero inoxidable pulido, también con
opcion de lacado en los mismos colores que el propio plato. Privilege esta disponible en version
extraplano o con marco a medida. Al estar acabado de forma manual puede ajustar sus medidas
y contorno al espacio. Cuenta con opciones en 2 texturas -Pizarra y Liso- y 9 colores.

EN. A shower tray with an elegant central waste in polished stainless steel or lacquered in the same colour as the tray. Privilege is available in an ultra-flat
or custom-made frame version. Since it is finished manually, the measurements and contour can be adjusted to the space. It is available in Pizarra and
Liso textures and 9 colours. | DE. Ein Duschboden mit einem eleganten zentralen Ablauf in poliertem Edelstahl oder in pasende Duschboden Farbe lackiert.
Privilege ist erhéltlich in einer ultra-flachen oder maBgeschneiderten Einfassung. Da er manuell nachgearbeitet wird, kénnen die Abmessungen und Konturen
an den Raum angepasst werden. Er ist erhéltlich in Pizarra und Liso Strukturen und in 9 Farben. | PT. Base de chuveiro com elegante dreno central em ago
inoxidavel polido, também com opgéo de lacagem nas mesmas cores da propria base. A Privilege esta disponivel em uma versdo extra plana ou com uma
moldura personalizada. Como é finalizada manualmente, pode ajustar suas medidas conforme o espago. Possui opgdes em 2 texturas -Pizarra e Liso- e 9
cores.




PRIVILEGE

PRIVILEGE. 180X100 cm. Pizarra Gris 31T.

ES. Panel Pizarra Gris. Panel Liso Gris. Repisa Hylla Liso
Gris. Radiador Celsius Liso Gris. | EN. Wall panel Pizarra Gris.
Wall panel Liso Gris. Shelf Hylla Liso Gris. Radiator Celsius
Liso Gris. | DE. Ruckwéand Pizarra Gris. Riickwand Liso Gris.
Regal Hylla Liso Gris. Badheizkorper Celsius Liso Gris. | PT.
Painel Pizarra Gris. Painel Liso Gris. Estante Hylla Liso Gris.
Radiador Celsius Liso Gris.
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fiora Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - PRIVILEGE

PRIVILEGE. 160x80 cm. Pizarra Blanco Roto OT.
ES. Plato de ducha enmarcado. | EN. Framed shower tray. | DE. Duschboden mit Schwallschutzleiste. | PT. Base de chuveiro
em moldura.

MATERIAL ANCHO X LARGO
Material | Material | Material Width x Length | Breite x Liinge | Espessura x Largura

SILEXPOL® 70-110 x 100-200

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

VAN ST

= _

LISO

COLOR “NMARCADO A MEDIDA
Colour | Farbe | Cor Framed to measure | Schwallschutzleiste auf Mafs | Projetado sob medida

oP oT 41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
Y 40T 36T
1 1l NUDE BONE CAPUCCINO
| -
| J{L
1 | 31T 37T 22T
| GRIS CENERE NEGRO
TEXTURADO
ADAPTABILIDAD
Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade
i 37TX 22TX

CENERE NEGRO

RAL - NATURE
disponibles | Available | Verfiigbare | Acessive

DESAGUE
Drainage | Ablauf | Drenagem

| =l CENTRAL
Central | Mittig | Central

#
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SILEX

BY STUDIO FIORA

Un cldasico y top ventas renovado gracias a las opciones de personalizacion de formato y

a los nuevos disenos de rejillas, que permiten crear la combinacion perfecta entre diseno

v adaptabilidad. Ademas, permite opciones enmarcadas para conseguir un aspecto tnico.
Silex esta disponible en dos texturas -Pizarra y Liso-y 9 colores diferentes.

EN. A classic and top seller renovated thanks to the customization options and the new grid designs, which allow you to create the perfect design and
adaptability combination. It also allows framed options for a unique look. Silex is available in Pizarra and Liso textures and in nine different colours. | DE.
Ein Klassiker und Topseller ganz neu - dank der Anpassungsmdglichkeiten und der neuen Gitterdesigns, die lhnen das perfekte Design und passende
Zusammenstellungen ermdglichen. Auch gerahmte Optionen fiir einen einzigartigen Look sind machbar. Silex ist erhéltlich in Pizarra und Liso Strukturen und
in neun verschiedenen Farben. | PT. Um classico e um sucesso de vendas renovado gragas as opgdes de personalizagdo de formatos e aos novos desenhos
das grades, que permitem criar a combinagao perfeita de design e adaptabilidade. Além disso, permite opgdes emolduradas para obter uma aparéncia Unica.
Silex esta disponivel em duas texturas - Pizarra e Liso - e 9 cores diferentes.

o e Ol



SILEX. 180X90 cm. Liso Negro Texturado 22TX.
ES. Rejilla 02 Liso Cenere Texturado. | EN. Grate 02 Liso Cenere Texturado. | DE. Ablaufgitter
02 Liso Cenere Texturado. | PT. Grelha 02 Liso Cenere Texturado.
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ES. Plato de ducha enmarcado. Rejilla 02 acero inoxidable. | EN. Framed shower tray. Grate 02 polished stainless steel. | DE. Duschboden

mit Schwallschutzleiste. Ablaufgitter 02 rostfreier Stahl. | PT. Base de chuveiro em moldura. Grelha 02 ago inoxidavel.

SILEX. 180x90 cm. Pizarra Blanco Total OP.
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SILEX. 180x90 cm. Liso Nude 40M.

ES. Rejilla 01 Liso Nude. Set de ducha empotrado Senso Monomando. | EN. Grate 01 Liso Nude. Senso single-lever built-
in shower kit. | DE. Ablaufgitter 01 Liso Nude. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Grelha 01 Liso Nude. Conjunto de
chuveiro monocomando encastrado Senso.
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SILEX

Rejillas

Grids | Ablaufyitter | Grelhas

ACERO INOXIDABLE PULIDO
Polished stainless steel | Polierter Edelstahl | Aco inoxiddavel polido

01 - OP BLANCO TOTAL 02 - 22T NEGRO

LACADO COLOR
Lacquered colour | Lackfarben | Cor lacada

01 - 40T BONE 02 - 41M SEDA

TEXTURA'Y COLOR
Texture and colour | Struktur und Farbe | Textura e cor

01 - 40M NUDE 02 - 41M GRIS




SILEX. 180X90 cm. Pizarra Negro 22T.
ES. Reijlla 02 Pizarra Negro. | EN. Grate 02 Pizarra Negro. | DE.
Ablaufgitter 02 Pizarra Negro. | PT. Grelha 02 Pizarra Negro.

MATERIAL
Material | Material | Material

SILEXPOL®

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

PIZARRA

LISO

COLOR
Colour | Farbe | Cor

-

41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO
31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO
TEXTURADO
0TX 37TX 22TX
BLANCO CENERE NEGRO
ROTO

RAL - NATURE
disponibles | Available | Verfiigbare | Acessivel

DESAGUE
Drainage | Ablauf| Drenagem

REJILLA: 2 MODELOS - 3 ACABADOS
Grids: 2 models, 3 finishes
Ablaufgitter: 2 ausfiihrungen 3 oberfldchenbehandlungen
Grelhas: 2 Modelos, 3 acabamentos

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - SILEX

ANCHO X LARGO
Width x Length | Breite x Lénge | Espessura x Largura

70-120 x 80-203 100x100 80-100 x 80-100

80-90 x 80-90

ENMARCADO A MEDIDA
Framed to measure | Schwallschutzleiste auf Mafs| Projetado sob medida

ADAPTABILIDAD
Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade

SILEX ENMARCADO
Silex Framed | Silex Mit Schwallschutzleiste | Silex em moldura

70-100 x 80-170  80-90 x 80-90 120 x 90
100 x 100 90 x 90
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SILEX PLUS

BY STUDIO FIORA

La coleccion Silex Plus se renueva con una variedad de rejillas combinables, que mejoran su
acabado estético y mantienen su gran versatilidad.

Extraplano y enmarcado a medida, personalizable en formato, rejillas, textura y color,
aportando una vision renovada de la coleccion. Silex Plus condensa un gran diseno con las
ultimas tecnologias de materiales, como la nanotecnologia que garantiza la seguridad e higiene
del espacio. Disponible en 9 colores estandar y textura Lastra.

EN. The Silex Plus collection is renewed with a variety of combinable grids, which enhances its aesthetic finish and maintain its great versatility. Ultra-flat and
custom-framed, customizable in format, grids, texture, and colour, providing a renovated vision to the collection. Silex Plus combines a great design with the
latest materials technologies, such as nanotechnology that ensures safety and hygiene of the space. Available in 9 standard colours and Lastra texture. | DE.
Die Silex Plus Kollektion ist durch eine Vielzahl von kombinierbaren Ablaufgittern erweitert worden, die ihr &sthetisches Finish verbessern und ihre groBartige
Vielseitigkeit erhalten. Ultra-flach und Rahmung nach MaB, kundenspezifisch bei Format, Ablaufgitter, Struktur und Farbe, eine neue Sicht auf die Kollektion.
Silex Plus vereint groBartiges Design mit den neuesten Materialtechnologien, wie Nanotechnologie, die Sicherheit und Hygiene des Raumes sicherstellt.
Verfugbar in 9 Standardfarben und Lastra Struktur. | PT. A colegéo Silex Plus é renovada com uma variedade de grelhas combinaveis, que melhoram seu
acabamento estético e manter sua grande versatilidade. Extra-plano e com moldura personalizada, personalizavel no formato, grades, textura e cor, que
proporcionam uma visao renovada da colegdo. Silex Plus condensa um 6timo design com as mais recentes tecnologias de materiais, como a nanotecnologia,
que garantem seguranca e higiene do espaco. Disponivel em 9 cores padrao e textura Lastra.




SILEX PLUS

SILEX PLUS. 180X90 cm. Cenere Texturado 37TX.

ES. Rejilla 03 Cenere Texturado. Set de ducha Senso empotrado monomando. | EN. Grate 03 Cenere Texturado. Senso single-
lever built-in shower kit. | DE. Ablaufgitter 03 Cenere Texturado. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Grelha 03 Cenere
Texturado. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.
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SILEX PLUS. 180X90 cm. Lastra Blanco Total OP.

ES. Plato de ducha enmarcado. Rejilla 03 acero inoxidable. | EN. Framed shower tray. Grate 03

polished stainless steel. | DE. Duschboden mit Schwallschutzleiste. Ablaufgitter 03 rostfreier Stahl. | PT.
Base de chuveiro em moldura. Grelha 03 ago inoxidavel.
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SILEX PLUS. 180x90 cm. Lastra Capuccino 36T.
ES. Rejilla 02 Liso Capuccino. Panel Lastra Bone. Set
de ducha empotrado Senso Monomando. | EN. Grate

02 Liso Capuccino. Wall panel Lastra Bone. Senso
single-lever built-in  shower kit

| DE. Ablaufgitter
02 Liso Capuccino. Rickwénd Lastra Bone. Senso
Unterputz Einhebelmischer. | PT. Grelha 02 Liso

Capuccino. Painel Lastra Bone. Conjunto de chuveiro
monocomando encastrado Senso
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SILEX PLUS

Rejillas

Grids | Ablaufyitter | Grelhas

ACERO INOXIDABLE PULIDO
Polished stainless steel | Polierter Edelstahl | Aco inoxidavel polido

01 - OP BLANCO TOTAL 02 - 22T NEGRO 03 - 36T CAPUCCINO

LACADO COLOR
Lacquered colour | Lackfarben | Cor lacada

e
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01 - 40T BONE 02 - 41M SEDA 03 -31T GRIS

TEXTURA'Y COLOR
Texture and colour | Struktur und Farbe | Textura e cor

dmmEm
EEEER
EEEER
EEEEN
SEEER

01 - 40M NUDE 02 - 0T BLANCO ROTO 03 - 37T CENERE
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Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - SILEX PLUS

MATERIAL ANCHO X LARGO
Material | Material | Material Width x Length | Breite x Liinge | Espessura x Largura
SILEXPOL® 70-100 x 100-200

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

LASTRA
COLOR ENMARCADO A MEDIDA
Colour | Farbe | Cor Framed to measure | Schwallschutzleiste auf Mafs | Projetado sob medida
oP oT 41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO
31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO
TEXTURADO ADAPTABILIDAD
----------------------------------------- Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade
§ .
1
07X 377X 22TX .
BLANCO CENERE NEGRO 1
ROTO .
!
1
RAL DISPONIBLES 1
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel 1
_________________________________________ 1
. 1
\E '
r.\m I
1
1
1
1
_d e T---x
DESAGUE :
Drainage | Ablauf | Drenagem |

REJILLA: 3 MODELOS - 3 ACABADOS
Grids: 3 models, 3 finishes
Ablaufgitter: 3 ausfiihrungen 3 oberfldchenbehandlungen
Grelhas: 3 Modelos, 3 acabamentos

114 - 115
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ESSENTIAL

Esta coleccion combina diseno y calidad con un aspecto minimalista y delicado. Essential
cuenta con un rejilla exclusiva de acero inoxidable y un sifon especial adaptado a su bajo
espesor. Disponible en textura Pizarra y 9 colores.

EN. This collection combines design and quality with a minimalist and delicate look. Essential has an exclusive stainless-steel grid and a special drain,
adapted to its low thickness. Available in Pizarra texture and 9 different colours. | DE. Diese Kollektion verbindet Design und Qualitat mit einer minimalistischen
und filigranen Optik. Essential hat eine exklusive Edelstahl-Ablaufgitter und einen speziellen Ablauf, angepasst an ihre geringe Dicke. Erhaltlich in Pizarra
Struktur und 9 verschiedenen Farben. | PT. Esta colegdo combina design e qualidade com um visual minimalista e delicado. Essential possui grelha exclusiva
em inox e sifao especial adaptado a sua baixa espessura. Disponivel em textura de Pizarra e 9 cores.

118 - 119




ESSENTIAL
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ESSENTIAL. 180X90 cm. Pizarra Blanco Roto OT.

ES. Set de ducha empotrado Senso termostatico. | EN.
Senso thermostatic built-in shower kit. | DE. Senso Unterputz
Brausethermostat Set. | PT. Conjunto de chuveiro termostatico
Senso.
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MATERIAL
Material | Material | Material

SILEXPOL*®

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

PIZARRA

COLOR
Colour | Farbe | Cor

41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO

-» - T

40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO

-

31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO

DESAGUE
Drainage | Ablauf | Drenagem

CENTRAL
Central | Mittig | Central

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - ESSENTIAL

O X LARGO

Width x Length | Breite x Linge | Espessura x Largura

70-100 x 90-

80-100 x 80-100
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MUEBLES

SEN BYMARORUZ _ |GON NEW - FRAME NEW
SYNERGY - MAKING - BLOC

Furniture - Badmodbel - Moveis




LUMINARIAS
Lighting
Beleuchtung
Luminaires

..- - = : '
R vy
: |

ESTRUCTURAS
Structures
Strukturen
Estruturas

COMPLEMENTOS
Complements

Zubehor

Acessorios

TEXTURA
Texture
Struktur
Textura

MODULABLE
Modular
Modular
Modulavel

LAVABOS
Washbasins
Waschbecken
Lavatorios
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Muebles - Furniture - Badmaobel - Moveis

SEN

BY MARIO RUIZ

Sen se caracteriza por ser nuestra coleccion de mueble mas versaitil y
completa. Configtiralo en base a tus gustos y necesidades escogiendo
entre su infinidad de posibilidades de personalizacion.

Despliega para descubrir mas.

Ty

COLECCION
MODULABLE

Modular collection
Modular kollektion
Colecao modular

OPCION TIRADOR
O PUSH
Pull or push option
Pull or push-option
Opcao puxar ou push

\E

OPCION PATAS RAL DISPONIBLE

O SUSPENDIDO Available RAL colours

Legs or suspended option Verfa'gbarfz ralfarben
Stehende oder hingende option RAL Disponivel

Pernas ou op¢do suspensa

EN. Sen is characterised by being our most versatile and complete furniture collection. Configure it based on your tastes and needs by choosing from its many
customisation possibilities. Open to discover more. | DE. Sen zeichnet sich dadurch aus, dass sie unsere vielseitigste und umfassendste Mébelkollektion
ist. Konfigurierbar auf der Grundlage Ihres Geschmacks und ihrer Anforderungen durch die Auswahl aus seinen vielen Anpassungsméglichkeiten. Offnen
um mehr zu entdecken. | PT. Sen caracteriza-se por ser a nossa colecdo de méveis mais versatil e completa. Configure-o de acordo com seus gostos e
necessidades, escolhendo entre suas infinitas possibilidades de personalizagcdo. Desdobra para descobrir mais.
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SEN
BY MARIO RUIZ

La atemporalidad, sofisticacion y versatilidad de Sen lo convierten en una coleccion que responde a las

necesidades de todo tipo de espacios de barno, tanto en ambientes residenciales, Contract y Hospitality.

El gran niimero de elementos que la componen dan pie a infinidad de posibilidades de configuracion y
personalizacion, permitiendo jugar con volitmenes que se adapten en tamario y funcionalidad.

EN. Sen’s timeless, sophistication and versatility make it a collection that responds to the needs of all types of bathroom spaces, both in residential, contract
and hospitality environments. The large number of elements that make it gives rise to a multitude of configuration and customisation possibilities, allowing
you to play with volumes that adapt in size and functionality. | DE. Die zeitlose Raffinesse und Vielseitigkeit von Sen macht sie zu einer Kollektion, die auf
die Bedurfnisse aller Arten von Badezimmer-Raumen Antwort gibt, sowohl in Wohnrdumen, 6ffentlichen Bereichen und Dienstleistungsbereichen. Die groB3e
Anzahl an Elementen ruft eine Menge von Konfigurations- und Anpassungsmaoglichkeiten hervor, mit Mdglichkeiten fur Sie, in GréBe und Funktionalitat. | PT. A
atemporalidade, sofisticacao e versatilidade de Sen fazem dela uma colegao que atende as necessidades de todos os tipos de espacgos de banho, tanto em
ambientes residenciais, como de Contract e Hospitality. O grande nimero de elementos que o compdem da origem a infinitas possibilidades de configuracao
e personalizagdo, permitindo jogar com volumes que se adaptam em tamanho e funcionalidade.
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SEN

SEN. 200 cm. Olmo Mercurio.

ES. Apertura push, estructura Gold. Encimera lavabo
semiencastre Silexpol® Liso Mint Texturado. Lavabo
semiencastre Supra Liso Mint Texturado. Espejo Tondo Mint
Texturado. Aplique Eklipse Gold. Colgable Olmo Mercurio/
Mint Texturado, estructura Gold. | EN. Push opening, structure
Gold. Vanity tops with semi-inset washbasin Silexpol® Liso
Mint Texturado. Washbasin semi-inset Supra Liso Mint
Texturado. Mirror Tondo Mint Texturado. Wall lamp Eklipse
Gold. Wall cabinet Olmo Mercurio/ Mint Texturado, structure
Gold. | DE. Offnung push, Struktur Gold. Waschtischplatten fiir
Einbaubecken Silexpol® Liso Mint Texturado. Waschbecken
semi-inset Supra Liso Mint Texturado. Spiegel Tondo Mint
Texturado. Leuchten Eklipse Gold. Héngelemente Olmo
Mercurio/ Mint Texturado, Struktur Gold. | PT. Abertura push,
estrutura Gold. Bancada da lavatério semi-encastre Silexpol®
Liso Mint Texturado. Lavatério semi-encastre Supra Liso Mint
Texturado. Espelho Tondo Mint Texturado. Aplique Eklipse
Gold. Suspensao Olmo Mercurio/ Mint Texturado, estrutura
Gold.
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SEN. 200 cm. Grigio Londra.

ES. Apertura push. Auxiliar balda Liso Aso Texturado y bandeja Sen Aso Texturado, estructura Negro. Patas
Negro. Encimera lavabo sobremesa Silexpol® Sen Blanco Roto Texturado. Lavabo sobremesa Silexpol®
Soft Liso Blanco Roto Texturado. Espejo Tondo Aso Texturado. Espejo de aumento Lukk Aso Texturado,
estructura Negro. | EN. Push opening. Auxiliarie shelf Liso Aso Texturado and tray Sen Aso Texturado,
structure Negro. Legs Negro. Silexpol® Vanity top with countertop washbasin Sen Blanco Roto Texturado.
Silexpol® countertop washbasins Soft Liso Blanco Roto Texturado. Mirror Tondo Aso Texturado. Magnifying
mirror Lukk Aso Texturado, structure Negro. | DE. Offnung push. Zusatz Regal Liso Aso Texturado und Tablett
Sen Aso Texturado, Struktur Negro. Beine Negro. Waschtischplatten fir Aufsatzwaschbecken Silexpol® Sen
Blanco Roto Texturado. Aufsatzwaschbecken Silexpol® Soft Liso Blanco Roto Texturado. Spiegel Tondo
Aso Texturado. VergroBerungsspiegel Lukk Aso Texturado, Struktur Negro. | PT. Abertura push. Acessorio
estante Liso Aso Texturado e bandeja Sen Aso Texturado, estrutura Negro. Pernas Negro. Bancada da
lavatoério de mesa Silexpol® Sen Blanco Roto Texturado. Lavatério de mesa Silexpol® Soft Liso Blanco Roto
Texturado. Espelho Tondo Aso Texturado. Espelho de aumento Lukk Aso Texturado, estrutura Negro.
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SEN. 200 cm. Noce Savoia.

ES. Apertura push. Auxiliar balda Noce Savoia y bandeja
Sen Capuccino Texturado, estructura Negro. Encimera
lavabo semiencastre Silexpol® Sen Capuccino Texturado.
Lavabo semiencastre Supra Liso Capuccino Texturado.
Espejos Shape Capuccino Texturado. | EN. Push opening.
Auxiliarie shelf Noce Savoia and tray Sen Capuccino
Texturado, structure Negro. Vanity tops with semi-inset
washbasin Silexpol® Sen Capuccino Texturado. Washbasin
semi-inset Supra Liso Capuccino Texturado. Mirrors Shape
Capuccino Texturado. | DE. Offnung push. Zusatz Regal
Noce Savoia und Tablett Sen Capuccino Texturado, Struktur
Negro. Waschtischplatten fur Einbaubecken Silexpol® Sen
Capuccino Texturado. Waschbecken semi-inset Supra Liso
Capuccino Texturado. Spiegel Shape Capuccino Texturado. |
PT. Abertura push. Acessorio estante Noce Savoia e bandeja
Sen Capuccino Texturado, estrutura Negro. Bancada da
lavatério semi-encastre Silexpol® Sen Capuccino Texturado.
Lavatério semi-encastre Supra Liso Capuccino Texturado.
Espelhos Shape Capuccino Texturado.

SEN
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SEN. 120 cm. Bronze.

ES. Apertura tirador. Tirador Bronze. Consola lavabo integrado Silexpol® Liso Blanco
Roto Texturado. Espejo Tondo. Toallero Negro. | EN. Shooter opening. Shooter Bronze.
Console for built-in washbasin Silexpol® Liso Blanco Roto Texturado. Mirror Tondo. Towel
rail Negro. | DE. Schitzenéffnung. Schiitze Bronze. Waschtischplatte mit integriertem

Washbecken Silexpol® Liso Blanco Roto Texturado. Spiegel Tondo. Handtuchhalter Negro.
| PT. Abertura do atirador. Atirador Bronze. Consola de lavatoério integrada Silexpol® Liso
Blanco Roto Texturado. Espelho Tondo. Toalheiro Negro.
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SEN. 200 cm. Liso Blanco Roto Texturado 0TX.

ES. Apertura push. Auxiliar balda Liso Blanco Roto Texturado y bandeja Sen Blanco Roto Texturado, estructura Inox. Encimera
lavabo integrado Silexpol® Sen Blanco Roto Texturado. Espejos camerino Shape Blanco Roto Texturado. Columnas Liso
Blanco Roto Texturado, bandeja Sen Blanco Roto Texturado, estructura Inox. | EN. Push opening. Auxiliarie shelf Liso
Blanco Roto Texturado and tray Liso Blanco Roto Texturado, structure Inox. Vanity tops for built-in washbasin Silexpol®
Sen Blanco Roto Texturado. Mirror cabinets Shape Blanco Roto Texturado. Auxiliary columns Liso Blanco Roto Texturado,
tray Sen Blanco Roto Texturado, structure Inox. | DE. Offnung push. Zusatz Regal Liso Blanco Roto Texturado und Tablett
Liso Blanco Roto Texturado, Struktur Inox. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken Silexpol® Sen Blanco Roto
Texturado. Spiegelschrank Shape Blanco Roto Texturado. Hochschréanke Liso Blanco Roto Texturado, Tablett Sen Blanco
Roto Texturado, Struktur Inox. | PT. Abertura push. Acessorio estante Liso Blanco Roto Texturado e bandeja Liso Blanco Roto
Texturado, estrutura Inox. Bancada de lavatério integrada Silexpol® Sen Blanco Roto Texturado. Espelhos Camerino Shape
Blanco Roto Texturado. Colunas auxiliares Liso Blanco Roto Texturado, bandeja Sen Blanco Roto Texturado, estrutura Inox.
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SEN. 50 cm. Liso Aso Texturado 46TX.

ES. Apertura push. Encimera lavabo sobremesa Silexpol® Sen Bone Texturado. Lavabo sobremesa Frezio
Sen Bone Texturado. Espejo Otto.| EN. Push opening. Vanity top with countertop washbasin Silexpol®
Sen Bone Texturado. Countertop washbasin Frezio Sen Bone Texturado. Mirror Otto. | DE. Offnung push.
Waschtischplatten fiir Aufsatzwaschbecken Silexpol® Sen Bone Texturado. Aufsatzwaschbecken Frezio Sen
Bone Texturado. Spiegel Otto. | PT. Abertura push. Bancada da lavatério de mesa Silexpol® Sen Bone
Texturado. Lavatério de mesa Frezio Sen Bone Texturado. Espelho Otto.







SEN. 210 cm. Bramble.

ES. Apertura push. Encimera lavabo sobremesa Silexpol® Liso Mint Texturado. Lavabo sobremesa Soft Liso
Mint Texturado. Espejo Tondo. Banqueta Sen Liso Mint Texturado. | EN. Push opening. Vanity top with
countertop washbasin Silexpol® Liso Mint Texturado. Countertop washbasin Soft Liso Mint Texturado. Mirror
Tondo. Stool Sen Liso Mint Texturado. | DE. Offnung push. Waschtischplatten fiir Aufsatzwaschbecken
Silexpol® Liso Mint Texturado. Aufsatzwaschbecken Soft Liso Mint Texturado. Spiegel Tondo. Schemel Sen
Liso Mint Texturado. | PT. Abertura push. Bancada da lavatério de mesa Silexpol® Liso Mint Texturado.
Lavatoério de mesa Soft Liso Mint Texturado. Espelho Tondo. Banqueta Sen Liso Mint Texturado.
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SEN

SEN. 150 cm. Grigio Londra.

ES. Apertura push. Base Grigio Londra. Pata Inox. Toallero lateral Inox. Encimera lavabo sobremesa Silexpol®
Liso Blanco Roto Texturado. Lavabo sobremesa Frezio Sen Bone Texturado. Espejo Mitter Grigio Londra.
Aplique Asta Inox. Estante Hylla Pizarra Blanco Roto. | EN. Push opening. Base Grigio Londra. Leg Inox. Side
towel rack Inox. Vanity top with countertop washbasin Silexpol® Liso Blanco Roto Texturado. Countertop
washbasin Frezio Sen Bone Texturado. Mirror Mitter Grigio Londra. Wall lamp Asta Inox. Shelf Hylla
Pizarra Blanco Roto. | DE. Offnung push. Base Grigio Londra. Beine Inox. Seitlicher Handtuchhalter Inox.
Waschtischplatten fiir Aufsatzwaschbecken Silexpol® Liso Blanco Roto Texturado. Aufsatzwaschbecken
Frezio Sen Bone Texturado. Spiegel Mitter Grigio Londra. Leuchten Asta Inox. Ablage Hylla Pizarra Blanco
Roto. | PT. Abertura push. Base Grigio Londra. Perna Inox. Toalheiro lateral Inox. Bancada da lavatério de
mesa Silexpol® Liso Blanco Roto Texturado. Lavatério de mesa Frezio Sen Bone Texturado. Espelho Mitter
Grigio Londra. Aplique Asta Inox. Prateleira Hylla Pizarra Blanco Roto.
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SEN. 120 cm. Noce Savoia.

ES. Apertura tirador. Tirador Negro. Encimera lavabo integrado Silexpol® Sen Niagara Texturado. Espejo Tondo
Niagara Texturado. Aplique Eklipse Negro. Columna Noce Savoia, bandeja Sen Niagara Texturado, estructura
Negro. | EN. Shooter opening. Shooter Negro. Vanity tops for built-in washbasin Silexpol® Sen Niagara Texturado.
Mirror Tondo Niagara Texturado. Wall lamp Eklipse Negro. Column Noce Savoia, tray Sen Niagara Texturado,
structure Negro. | DE. Schitzendffnung. Schiitze Negro. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken
Silexpol® Sen Niagara Texturado. Spiegel Tondo Niagara Texturado. Leuchten Eklipse Negro. Hochschrénke Noce
Savoia, Tablett Sen Niagara Texturado, Struktur Negro. | PT. Abertura do atirador. Atirador Negro. Bancada de
lavatério integrada Silexpol® Sen Niagara Texturado. Espelho Tondo Niagara Texturado. Aplique Eklipse Negro.
Coluna Noce Savoia, bandeja Sen Niagara Texturado, estrutura Negro.
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fiora Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - SEN
CAMERINO

Mirror cabinet | Spiegelschrank
Espelho Camerino

ESPEJO AUMENTO
Magnifying mirror | Vergrofserungsspiegel
Espelho de aumento

MUEBLES

ESPEJOS
Furniture | Badmébel

Mirrors | Spiegel | Espelhos

Moveis

1 CAJON 2 CAJONES 2 CAJONES MUEBLE ESTRUCTURA MUEBLE ESTRUCTURA, MITTER TONDO SHAPE SHAPE LUKK
1 drawer (EXTERIOR+ INTERIOR) 2 drawers Y BALDA BALDA Y BANDEJA
1 Schublade 2 drawers (external + internal ) 2 Schubladen furniture structure and shelf furniture structure, shelf and tray P e
1 gaveta 2 schubladen (external + internal) 2 gavetas mdobelaufbau und einlegeboden mobelaufbau, einlegeboden und
2 gavetas (exterior + interior) estrutura e moveis de prateleira duschboden
gabinete de estrutura, prateleira e bandeja (N £ N . |1
- 80-100 73
23 22 r 'r < g g
46 46 46
70-80-100-120 70-80-100-120 .
70-80-100-120 70-80-100-120 70-80-100-120 70-80-100-120 (%) 80-100 23
® ® 70-80-100-120
COLUMNA COLGABLE TOCADOR Y COQUETAS )
Column Wall cabinet Dressing table and Vanity cabinets ENCI\]FRAS LA\/ABOS
Hochschrdnke Hdingelemente Zusditzlicher Unterschrank und Unterschrdinke Pen- ESTRUCTURAS Vanity tops | Waschtischplatten | Bancadas Washbasins | Waschbecken | Lavatérios
Coluna Suspensao teadeira e Armdrios de toucador Structure | Struktur | Estrutura

o FREZIO
2 PUERTAS + 1 HUECO 5 HUECOS TOCADOR COQUETA 2 CAJONES ALTURA MUEBLE 23 ALTURA MUEBLE 46
2 doors+1 space 5 spaces 1 CAJON (EXTERIOR+ INTERIOR) Furniture height 23 Furniture height 46 ) 0]
2 Tiiren+1 Fach 5 Féiicher 1 drawer Dressing table Vanity cabinet 2 drawers Schrankhdéhe 23 Schrankhdéhe 46 16
2 Portas+1 oco 5 0cos 1 Schublade Zuscitzlicher (external + internal ) Altura do mobilidrio 23 Altura do mobilidrio 46 P —
Unterschrank Unterschrdnke 2 schubladen 71-81-101-121 71-81-101-121 239
penteadeira 1 gaveta (external + internal)
Armario de toucador 2 gavetas 40
""" (exterior + interior) 63 50-70-80-100-110 5 5
s 70-80-100-110 120-140-160-200 SOFT SUPRA
""" 120-140-160-200 50 50
46 ° O \ / 12,5 \ | 125
70-80-100-120 | |
160 130 40 71-81-101-121 71-81-101-121 59 59
COQUETA COQUETA BASE 40 PATA ESCUADRA LATERAL
- === 1 CAJON 2 CAJONES Base 40 Leg N . .
Vanity cabinet I drawer Vanity cabinet 2 drawers Base 40 Beine Seitenhalterung , EST BUC I QR‘/\ - - ACABA.L..)OS
_____ 20 Unterschriinke 1 Schublade Unterschrénke 2 Base 40 Pata Apoio lateral Structure | Struktur | Estrutura Finishes | Mobeloberfldiche | Acabamento
Armdrio de toucador 1 gaveta Schubladen
Armario de toucador 2 D 23 ‘ﬂ:
el b "‘
23 oMT 1MT 2MT 3MT FE0032 FEO718 FEO724 FEO720
46 NEGRO INOX GOLD BRONZE BIANCO KOS GRIGIO LONDRA GRIGIO BROMO NERO INGO
40 70-80-100-120 48
140-160-200 TEXTURADO @- )
40 Color| Colour| Farbe | Cor —
COMPLEMENTOS LUMINARIAS TIRADORES NOOROIOA  OLMONER o Bl
Complements | Zubehdr | Acessorios Lighting | Beleuchtung | Lumindrias Handles | Griffe | Puxadores ‘ ‘ ‘
TEXTURA MUEBLE
BANQUETA TOALLERO DE PIE TOALLERO LATERAL ECLIPSE 0TX 40TX 36TX furniture texture | Mébel Textur| textura de Moveis
Stool Free standing towel rack Side towel rail Blﬁgljll_go BONE CAPUCCINO
Schemel Freistehender handtuch-halter Seitlicher Handtuchhalter 225
Banqueta Toalheiro de pé Toalheiro lateral /E\ %6
————— 32 ‘ ‘
76
35 48 2 377X 45TX 46TX
CENERE TERRA ASO
LISO
“ ® ASTA
. ‘ * TEXTURA ENCIMERAS
16 Vanity tops texture | Waschtischplatten Textur | Textura bancadas
= | 47TX 48TX 49TX
60 8 NIAGARA AQUA MINT
““““““““““““““““““““““““ (;)""""""""""""""""""""""" RAL DISPONIBLES

Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

POSIBILIDAD DE CORTE A MEDIDA EN ANCHO
Possible custom cutting in width. | Mdgliches lohnschneiden in der breite | Possibilidade de corte para medir na largura

LISO 172 -173
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ICON

Cuando la artesania y la esencia de nuestros materiales se unen de forma armoniosa surgen
conceptos de personalidad tinica como ICON.
Elaxpol® y Silexpol®, una de las bases de nuestra identidad innovadora como marca, dan valor y
sentido a cada detalle de este diseno, lleno de posibilidades de color y texturas.

EN. When the craftsmanship and essence of our materials unite harmoniously, unique personality concepts such as ICON emerge. Elaxpol® and Silexpol®, one
of the foundations of our innovative brand identity, give value and meaning to every detail of this design, full of colour and textures possibilities. | DE. Wenn
Handwerkskunst und die Essenz unserer Materialien sich harmonisch verbinden, entstehen einzigartige Persénlichkeitskonzepte wie ICON. Elaxpol® und
Silexpol®, die Fundamente unserer innovativen Markenidentitét, geben jedem Detail dieses Designs Wert und Bedeutung, voller Méglichkeiten fir Farben
und Strukturen. | PT. Quando a habilidade manual e a esséncia dos nossos materiais se unem harmoniosamente, surgem conceitos de personalidade Unicos,
como o ICON. Elaxpol® e Silexpol®, uma das bases da nossa identidade inovadora como marca, valorizam e valorizam cada detalhe deste design repleto de
possibilidades de cor e textura.
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ICON. Surato, Cenere 37T.

ES. Pedestal Icon. Columna auxiliar Icon. | EN. Icon pedestal.
Icon auxiliary column. | DE. Sockel Icon. Hilfssaule Icon. | PT.
Pedestal Icon. Coluna auxiliar Icon.
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ICON. Pizarra, Negro 22T.
ES. Pedestal Icon. Mueble Icon con estructura Bronze. Espejo Icon circular. | EN. Icon pedestal. Icon furniture with Bronze

structure. Icon circular mirror. | DE. Sockel Icon. Badmdbel Icon mit Struktur Bronze. Rundspiegel Icon. | PT. Pedestal Icon.
Méveis Icon com estrutura Bronze. Espelho Icon circular.
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ICON. Listello, Blanco Total OP.
ES. Pedestal Icon. Espejo Icon con griferia. | EN. Icon pedestal. Icon Mirror with faucet. | DE.
Sockel Icon. Spiegel mit Wasserhahn Icon. | PT. Pedestal Icon. Espelho Icon com torneira. 182 - 183




Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - [ICON

MUEBLE PEDESTAL
Furniture | Badmabel | Moveis Pedestal | Sockel | Pedestal
40
34
66 93
50
COLUMNA COLGABLE
Column Wall cabinet
ESPEJOS Y CAMERINOS Hochschrdnke Hdngelemente
Mirrors & mirror cabinets | Spiegel und Spiegelschrank | Espelhos e espelhos camerino Coluna Suspensao
ICON ICON ) ICON SHAPE 1 PUERTA ESPEJO 5 HUECOS
VERTICAL VERTICAL CON GRIFERIA CIRCULAR CAMERINO 1 mirror door 5 spaces
Vertical Vertical With Taps Circular Mirror cabinet 1 Spiegeltiir 5 Ficher
Senkrecht Senkrecht Mit Armaturen Rund Spiegelschrank 1 porta espelho 5 ocos
Vertical Vertical Com Torneira Circular Espelho Camerino
80-100
180 180 180
130
2120
. 80-100 . ‘
55 55 55
40
ESTRUCTURA TEXTURA
Structure | Strukturen | Estrutura Texture | Strukturen | Textura
NEGRO INOX GOLD BRONZE

LISTELLO
COLOR

Colour | Farbe | Cor

41M SURATO

BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
40M 40T 36T PIZARRA
NUDE BONE CAPUCCINO
31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO
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FRAME

BY STUDIO FIORA

Un diseno limpio y riguroso.
Frame, un mueble de bano sencillo que hace del frontal un elemento decorativo que
realza la composicion. La integracion de los uneros en el mismo material, los bordes
enmarcados y la textura lisa de tacto sedoso, generan un producto hermoso y funcional.

IF AWARDS 2021

Finalista | Finalist | Finalist | Finalista

EN. A clean and rigorous design. Frame is a simple bathroom furniture that makes the front a decorative element that enhances the composition. The
integration of the finger pulls in the same material, the framed edges and the smooth silky touch texture, generate a beautiful and functional product. | DE.
Ein klares und prazises Design. Frame ist ein einfaches Badmobel, welches die Front zu einem dekorativen Element macht, das die Gestaltung hervorhebt.
Die Integration der Griffmuscheln im selben Material, die eingefassten Kanten und der glatte, seidige Touch der Struktur ergeben ein wunderschénes und
funktionales Produkt. | PT. Um design limpo e rigoroso. Frame, um moével de banho simples que faz da frente um elemento decorativo que valoriza a
composicao. A integragdo das unhas em um mesmo material, as bordas emolduradas e a textura lisa com toque sedoso, geram um produto bonito e
funcional.
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FRAME. 120 cm. Liso Blanco Total OP.
ES. Encimera lavabo integrado Frame Solid Surface Liso Blanco. Espejo Motif R LED Liso Blanco Total. | EN. Vanity tops

for built-in washbasin Frame Solid Surface Liso Blanco. Mirror Motif R LED Liso Blanco Total. | DE. Waschtischplatten mit
integriertem Waschbecken Frame Solid Surface Liso Blanco. Spiegel Motif R LED Liso Blanco Total. | PT. Bancada de i
lavatorio integrada Frame Solid Surface Liso Blanco. Espelho Motif R LED Liso Blanco Total.

188 - 189
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FRAME. 80 cm. Liso NCS S 5005 R50B.

ES. Encimera lavabo integrado Silexpol® Liso NCS S 5005
R50B. Espejo Motif Liso NCS S 5005 R50B. Colgable Liso
NCS S 5005 R50B. Plato de ducha Nook Solid Surface.
Estante Hylla Liso Blanco Total. Banqueta Sen Liso NCS S
5005 R50B. | EN. Vanity tops for built-in washbasin Silexpol®
Liso NCS S 5005 R50B. Mirror Motif Liso NCS S 5005 R50B.
Wall cabinet Liso NCS S 5005 R50B. Shower tray Nook
Solid Surface. Shelf Hylla Liso Blanco Total. Stool Sen Liso
NCS S 5005 R50B. | DE. Waschtischplatten mit integriertem
Waschbecken Silexpol® Liso NCS S 5005 R50B. Spiegel
Motif Liso NCS S 5005 R50B. Hangelemente Liso NCS S
5005 R50B. Duschplatte Nook Solid Surface. Ablage Hylla
Liso Blanco Total. Schemel Sen Liso NCS S 5005 R50B. | PT.
Bancada de lavatério integrada Silexpol® Liso NCS S 5005
R50B. Espelho Motif Liso NCS S 5005 R50B. Suspensao Liso
NCS S 5005 R50B. Base de chuveiro Nook Solid Surface.
Prateleira Hylla Liso Blanco Total. Banqueta Sen Liso NCS S

5005 R50B.
ﬁlﬂ.bmu- M

COLOUR SELECTION
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Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - FRAME

MUEBLES COLGABLE COLUMNA
Furniture | Badmdbel | Moveis Wall cabinet Column
Hdingelemente Hochschrdnke
FRAME. 100 om. Liso Cenere 37T. 1 CAJON 2 CAJONES Susperso Coluna
ES. Encimera lavabo integrado Frame Solid Surface Liso Blanco. Espejo Motif LED Liso Blanco Total. Columnas auxiliares I drawer 2 drawers
Liso Cenere. Estante Hylla Liso Negro. Toallero Hylla Liso Negro. | EN. Vanity tops for built-in washbasin Frame Solid Surface I Schublade 2 Schubladen I PUERTA 2 p,UERT/\S
Liso Blanco. Mirror Motif LED Liso Cenere. Auxiliary columns Liso Cenere. Shelf Hylla Liso Negro. Towel rail Hylla Liso Negro. Igaveta 2gavetas ]Id%),.r 5 (113(;::,
| DE. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken Frame Solid Surface Liso Blanco. Spiegel Motif LED Liso Cenere. — — 1 porta 2 Portas
Hochschranke Liso Cenere. Ablage Hylla Liso Negro. Handtuchhalter Hylla Liso Negro. | PT. Bancada de lavatério integrada 28
Frame Solid Surface Liso Blanco. Espelho Motif LED Liso Cenere. Colunas auxiliares Liso Cenere. Prateleira Hylla Liso 80-90-100-120 56
Negro. Toalheiro Hylla Liso Negro.
80-90-100-120
104
ENCIMERA LAVABO INTEGRADO SOLID SURFACE 160
Vanity top for built-in washbasin Solid Surface
Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken Solid Surface 40
Bancada de lavatorio integrada Solid Surface
o
40
o 51
80-90-100-120
ESPEJOS SIN LUZ ESPEJOS CON LUZ
Mirrors without light | Spiegel ohne Licht | Espelhos sem luz Mirrors with light | Spiegel mit Licht | Espelhos com luz
MOTIF MOTIF R MOTIF LED MOTIF R LED
80 80
80-90-100-120 (4] 80-90-100-120 (4]
80-100-120 80-100-120
COLOR TEXTURA
Colour | Farbe | Cor Texture | Strukturen | Textura
oP oT 41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
LISO
40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO
37T 22T 49T 48T
CENERE NEGRO MINT AQUA
RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel
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SYNERGY

BY STUDIO FIORA

La coleccion Synergy se renueva con mas opciones de color gracias a las encimeras y
lavabos de Silexpol®. Las combinaciones son tan infinitas que la creatividad no tiene
limites. Una coleccion con composiciones a medida, con sus dos exclusivas texturas

alistonadas que marcan la diferencia.

EN. The Synergy collection is renewed with more colour options thanks to the Silexpol® worktops and sinks. The combinations are so infinite that creativity has
no limits. A collection of custom-made configurations, with its two unique finger-jointed textures that make a difference. | DE. Die Synergy Kollektion wurde
mit mehr Farboptionen neu aufgelegt, dank der Silexpol® Arbeitsplatten und Spulbecken. Die Zusammensetzungen sind so endlos, dass Kreativitat keine
Grenzen kennt. Eine Kollektion aus maBgeschneiderten Konfigurationen, mit ihren zwei einzigartigen keilgezinkten Strukturen, die den Unterschied machen. |
PT. A colecao Synergy se renova com mais opgdes de cores gracas as bancadas e Lavatorios Silexpol®. As combinacdes sao tao infinitas que a criatividade
nao tem limites. Uma colegdo com composi¢oes sob medida, com suas duas texturas exclusivas alistadas que fazem a diferenca.
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SYNERGY

SYNERGY. 280 cm. Surato NCS S5020 G10Y.

ES. Encimera lavabo sobremesa Silexpol® Liso Cenere. Lavabo sobremesa Silexpol® Sigma Cenere. Espejos
Moon. | EN. Vanity top with countertop washbasin Silexpol® Liso Cenere. Countertop washbasins Silexpol®
Sigma Cenere. Mirrors Moon. Shower tray Silex Liso NCS S5020 G10Y. Senso single-lever built-in shower
kit. | DE. Waschtischplatten flir Aufsatzwaschbecken Silexpol® Liso Cenere. Aufsatzwaschbecken Silexpol®
Sigma Cenere. Spiegel Moon. Duschplatte Silex Liso NCS S5020 G10Y. Senso Unterputz Einhebelmischer.
| PT. Bancada da lavatério de mesa Silexpol® Liso Cenere. Lavatério de mesa Silexpol® Sigma Cenere.
Espelhos Moon. Base de chuveiro Silex Liso NCS S5020 G10Y. Conjunto de chuveiro monocomando
encastrado Senso.
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SYNERGY

SYNERGY. 220 cm. Listello Blanco Total OP.

ES. Encimera lavabo sobremesa Silexpol® Liso Cenere. Lavabo sobremesa Silexpol® lota Cenere. Espejos Halo. Columnas
auxiliares Listello Cenere. Plato de ducha Silex Plus Lastra Blanco Total. Set de ducha empotrado Senso. | EN. Vanity top with
countertop washbasin Silexpol® Liso Cenere. Countertop washbasins Silexpol® lota Cenere. Mirrors Halo. Auxiliary columns
Listello Cenere. Shower tray Silex Plus Lastra Blanco Total. Senso single-lever built-in shower kit. | DE. Waschtischplatten
fur Aufsatzwaschbecken Silexpol® Liso Cenere. Aufsatzwaschbecken Silexpol® lota Cenere. Spiegel Halo. Hochschranke
auxiliares Listello Cenere. Duschplatte Silex Plus Lastra Blanco Total. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Bancada da
lavatério de mesa Silexpol® Liso Cenere. Lavatério de mesa Silexpol® lota Cenere. Espelhos Halo. Colunas auxiliares Listello
Cenere. Base de chuveiro Silex Plus Lastra Blanco Total. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.
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SYNERGY. 200 cm. Liso Tuile 44M.

ES. Encimera lavabo integrado Silexpol® Liso Negro. Espejo Motif R Liso Negro. Bandeja Hylla Liso Negro. Radiador Vulcano
Liso Negro. Plato de ducha Limite Pizarra NCS S 3030 Y50R. Panel Liso NCS S 3030 Y50R. Set de ducha empotrado Senso.
Estante Hylla Liso Negro. | EN. Vanity tops for built-in washbasin Silexpol® Liso Negro. Mirror Motif R Liso Negro. Tray Hylla
Liso Negro. Radiator Vulcano Liso Negro. Shower tray Limite Pizarra NCS S 3030 Y50R. Wall panels Liso NCS S 3030
Y50R. Senso single-lever built-in shower kit. Shelf Hylla Liso Negro. | DE. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken
Silexpol® Liso Negro. Spiegel Motif R Liso Negro. Tablett Hylla Liso Negro. Badheizkorper Vulcano Liso Negro. Duschplatte
Limite Pizarra NCS S 3030 Y50R. Rickwande Liso NCS S 3030 Y50R. Senso Unterputz Einhebelmischer. Ablage Hylla Liso
Negro. | PT. Bancada de lavatério integrada Silexpol® Liso Negro. Espelho Motif R Liso Negro. Bandeja Hylla Liso Negro.
Radiador Vulcano Liso Negro. Base de chuveiro Limite Pizarra NCS S 3030 Y50R. Painéis Liso NCS S 3030 Y50R. Conjunto
de chuveiro monocomando encastrado Senso. Prateleira Hylla Liso Negro.

210 - 211



SYNERGY




SYNERGY. 200 cm. Listello Capuccino 36T.

ES. Encimera lavabo integrado Silexpol® Liso Bone. Panel Liso Bone. Espejo Moon. Colgables Listello Capuccino. Plato
de ducha Silex Pizarra Capuccino. Set de ducha empotrado Senso. Radiador Vulcano Pizarra Capuccino. | EN. Vanity
tops for built-in washbasin Silexpol® Liso Bone. Wall panel Liso Bone. Mirror Moon. Wall cabinets Listello Capuccino.
Shower tray Silex Pizarra Capuccino. Senso single-lever built-in shower kit. Radiator Vulcano Pizarra Capuccino. | DE.
Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken Silexpol® Liso Bone. Riickwande Liso Bone. Spiegel Moon. Hangelemente
Listello Capuccino. Duschplatte Silex Pizarra Capuccino. Senso Unterputz Einhebelmischer. Badheizkérper Vulcano Pizarra
Capuccino. | PT. Bancada de lavatério integrada Silexpol® Liso Bone. Panel Liso Bone. Espelho Moon. Suspenséo Listello
Capuccino. Base de chuveiro Silex Pizarra Capuccino. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso. Radiador
Vulcano Pizarra Capuccino.
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SYNERGY. 100 cm. Liso Blanco Total OP.

ES. Encimera lavabo sobremesa Silexpol® Liso Nude con toallero. Lavabo sobremesa Silexpol® Frezio Pizarra Nude. Panel
Liso Nude. Espejo Motif R LED Blanco Total. Colgables Liso Cenere. | EN. Vanity top with countertop washbasin Silexpol®
Liso Nude with towel rail. Countertop washbasin Frezio Pizarra Nude. Wall panel Liso Nude. Mirror Motif R LED Blanco
Total. Wall cabinets Liso Cenere. | DE. Waschtischplatten fur Aufsatzwaschbecken Silexpol® Liso Nude mit Handtuchhalter.
Aufsatzwaschbecken Silexpol® Frezio Pizarra Nude. Riickwande Liso Nude. Spiegel Motif R LED Blanco Total. Hangelemente
Liso Cenere. | PT. Bancada da lavatério de mesa Silexpol® Liso Nude com toalheiro. Lavatério de mesa Silexpol® Frezio
Pizarra Nude. Panel Liso Nude. Espelho Motif R LED Blanco Total. Suspenséo Liso Cenere.
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COLOUR SELECTION

SYNERGY. 160 cm. Liso NCS S 2005 R80B.

ES. Consola lavabo integrado Pure Negro Marquina. Espejo
Di Base. Colgable Liso NCS S 2005 R80B. Plato de ducha
Kou Lastra Negro. Set de ducha empotrado Senso. | EN.
Console for built-in washbasin Pure Negro Marquina. Mirror
Di Base. Wall cabinet Liso NCS S 2005 R80B. Shower tray
Kou Lastra Negro. Senso single-lever built-in shower kit. | DE.
Waschtischplatte mit integriertem Washbecken Pure Negro
Marquina. Spiegel Di Base. Hangelemente Liso NCS S 2005
R80B. Duschplatte Kou Lastra Negro. Senso Unterputz
Einhebelmischer. | PT. Consola de lavatério integrada Pure
Negro Marquina. Espelho Di Base. Suspensao Liso NCS S
2005 R80B. Base de chuveiro Kou Lastra Negro. Conjunto
de chuveiro monocomando encastrado Senso.
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SYNERGY. 140 cm. Listello Seda 41M

ES. Encimera lavabo sobremesa Silexpol® Liso Seda. Lavabo sobremesa Solid Surface Sottile. Espejo Di Base. Espejo
Halo. | EN. Vanity top with countertop washbasin Silexpol® Liso Seda. Countertop washbasin Solid Surface Sottile. Mirror Di
Base. Mirror Halo. | DE. Waschtischplatten fiir Aufsatzwaschbecken Silexpol® Liso Seda. Aufsatzwaschbecken Solid Surface
Sottile. Spiegel Di Base. Spiegel Halo. | PT. Bancada da lavatério de mesa Silexpol® Liso Seda. Lavatério de mesa Solid
Surface Sottile. Espelho Di Base. Espelho Halo.

S
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SYNERGY

SYNERGY. 160 cm. Listello NCS 3010 B70G.

ES. Consola lavabo integrado Silexpol® Liso NCS 3010 B70G.
Espejos Halo. Plato de ducha Silex Liso NCS 3010 B70G.
Set de ducha empotrado Senso. | EN. Console for built-in
washbasin Silexpol® Liso NCS 3010 B70G. Mirror Halo.
Shower tray Silex Liso NCS 3010 B70G. Senso single-lever
built-in shower kit. | DE. Waschtischplatte mit integriertem
Washbecken Silexpol® Liso NCS 3010 B70G. Spiegel Halo.
Duschplatte Silex Liso NCS 3010 B70G. Senso Unterputz
Einhebelmischer. | PT. Consola de lavatério integrada
Silexpol® Liso NCS 3010 B70G. Espelho Halo. Base de
chuveiro Silex Liso NCS 3010 B70G. Conjunto de chuveiro
monocomando encastrado Senso.
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SYNERGY

SYNERGY. 260 cm. Surato Cenere 37T.

ES. Encimera lavabo integrado Pure Pietra Gris. Espejo Halo. Plato de ducha Silex Pizarra Negro. Set de ducha empotrado
Senso. | EN. Vanity top for built-in washbasin Pure Pietra Gris. Mirror Halo. Shower tray Silex Pizarra Negro. Senso single-lever
built-in shower kit. | DE. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken Pure Pietra Gris. Spiegel Halo. Duschplatte Silex
Pizarra Negro. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Bancada de lavatério integrada Pure Pietra Gris. Espelho Halo. Base de
chuveiro Silex Pizarra Negro. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.

k.
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43M 42M
ULTRAMAR

KERMES

44M
TUILE

40M 40T 36T
SEDA NUDE BONE CAPUCCINO

41M
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BLANCO TOTAL
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Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - SYNERGY

MUEBLES COLGABLES COLUMNA
Furniture | Badmobel | Moveis Wall cabinet | Hiingelemente | Suspensao Column | Hochschréinke | Coluna

1 CAJON 2 CAJONES 1 PUERTA 3 HUECOS 2 PUERTAS + 1 HUECO

I drawer 2 drawers I door 3 spaces 2 doors+1 space
1 Schublade 2 Schubladen 1 Tiir 3 Fiicher 2 Tiiren+1 Fach

1 gaveta 2 gavetas 1 Porta 3 0cos 2 Portas+1 oco

| Se— | Se—
28
——J| 56
60-70-80-90 80 80
100-110-120
® 60-70-80-90
100-110-120
) 40 40 160
®
40
COQUETAS
Vanity cabinets | Unterschrdinke | Armdrios de toucador

1 CAJON 2 CAJONES 1 PUERTA 1 PUERTA + 1 HUECO 1 HUECO 2 HUECOS

I drawer 2 drawers I door I door+1 space 1 space 2 spaces
1 Schublade 2 Schubladen 1 Tiir 1 Tiir+1 Fach 1 Fach 2 Fdcher

1 gaveta 2 gavetas I Porta 1 Porta+1 oco 1 oco 2 ocos

28 28
T—| 56 56 56
40 80 40
®
40 40 40

POSIBILIDAD DE CORTE A MEDIDA EN ANCHO
Possible custom cutting in width. | Mogliches lohnschneiden in der breite | Possibilidade de corte para medir na largura

COLOR TEXTURA
Colour | Farbe | Cor Texture | Strukturen | Textura
oP ) 0SS 41M 40M
BLANCO BLANCO BLANCO SEDA NUDE
TOTAL ROTO SOLID

LISO - NEW

40T 36T 37T
BONE CAPUCCINO CENERE

‘ . LISTELLO

44M 43M 42M
TUILE KERMES ULTRAMAR
SYNERGY. 200 cm. Surato Ultramar 42M.
ES. Encimera lavabo sobremesa Solid Surface. Lavabos Solid Surface Vasso. Espejos Luce. Colgable Liso Ultramar. | EN. RAL DISPONIBLES SURATO
Vanity top with countertop washbasin Solid Surface. Countertop washbasin Solid Surface Vasso. Mirror Luce. Wall cabinet Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel
Liso Ultramar. | DE. Waschtischplatten fiir Aufsatzwaschbecken Solid Surface. Aufsatzwaschbecken Solid Surface Vasso. cTTTTTTTTTTTTToTTomTmmmmmEmTEEmEEEm AT E T
Spiegel Luce. Hangelemente Liso Ultramar. | PT. Bancada da lavatério de mesa Solid Surface. Lavatério de mesa Solid ;

Surface Vasso. Espelho Luce. Suspensao Liso Ultramar.
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MAKING

BY THE ROBOT DESIGN

Una de las colecciones de mueble de baino mas versatiles, gracias a su modularidad y variedad de acabados
y colores. Ademas permite elegir cualquier color de la carta RAL y personalizar el ancho para adaptarse
a cualquier espacio. Interiores renovados con un estilo actual y sofisticado, realizados en melamina color
petroleo y con una suave textura de madera de roble, que anade personalidad de forma accesible.
La coleccion Making esta disponible en 4 texturas -Pizarra, Oak, Stucco y Liso-y 9 colores.

EN. One of the most versatile bathroom furniture collections, thanks to its modularity and variety of finishes and colours. It also allows you to choose any
colour from the RAL chart and customise the width to fit any space. Renewed interiors in a contemporary and sophisticated style, made of melamine in
petroleum colour and with a soft oak wood texture, adding personality in an accessible way. The Making collection is available in 4 textures - Pizarra, Oak,
Stucco and Liso - and 9 colours. | DE. Eine der vielseitigsten Badmobel-Kollektionen, dank ihrem Baukastenprinzip und der Vielzahl von Oberflachenstrukturen
und Farben. Sie ermdéglicht es lhnen, jede Farbe aus der RAL-Karte zu wahlen und die Breite passend fir jeden Raum anzupassen. Neue Inneneinrichtung
in zeitgendssischem und niveauvollem Stil, hergestellt aus Melamin in Petrol-Farbe mit einer weichen Eichenholz-Struktur, verleiht Personlichkeit auf
benutzerfreundliche Weise. Die Making Kollektion ist erhaltlich in 4 Strukturen - Pizarra, Oak, Stucco und Liso - und 9 Farben. | PT. Uma das mais versateis
colegdes de mdveis de banheiro, pela sua modularidade e variedade de acabamentos e cores. Ele também permite que vocé escolha qualquer cor do gréafico
RAL e personalize a largura para se adequar a qualquer espago. Interiores renovados com um estilo moderno e sofisticado, feitos em melamina cor de
petréleo e com uma suave textura de madeira de carvalho, que conferem personalidade de forma acessivel. A colecdo Making esta disponivel em 4 texturas
- Pizarra, Oak, Stucco e Liso - e 9 cores.
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MAKING
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::IJIJ':-.. ,J'_':.j_ "-_,I*- LN AE . ; MAKING. 210 cm. Pizarra Capuccino 36T.

ES. Encimera lavabo integrado Making Silexpol® Liso Blanco Total. Espejo Halo. Estante Hylla Liso Blanco Total. Plato de ducha
Limite Pizarra Blanco Total. Panel Pizarra Capuccino. Set de ducha empotrado Senso. | EN. Vanity top for built-in washbasin

L s T PR e e
] ' _'I':JL-I i i _:'-_T;_II : - j Making Silexpol® Liso Blanco Total. Mirror Halo. Shelf Hylla Liso Blanco Total. Shower tray Limite Pizarra Blanco Total. Wall
1 -'h"".' ¥ : ) panels Pizarra Capuccino. Senso single-lever built-in shower kit. | DE. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken
s Wl at Making Silexpol® Liso Blanco Total. Spiegel Halo. Ablage Hylla Liso Blanco Total. Duschplatte Limite Pizarra Blanco Total.
| '-'i_ a . i | Ruckwande Pizarra Capuccino. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Bancada de lavatério integrada Making Silexpol® Liso
- 'T‘| ! 1 Blanco Total. Espelho Halo. Prateleira Hylla Liso Blanco Total. Base de chuveiro Limite Pizarra Blanco Total. Painéis Pizarra
il

Capuccino. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.

&
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MAKING. 160 cm. Pizarra Blanco Total OP.

ES. Encimera lavabo integrado Making Silexpol® Liso NCS
S 1510 Y30R. Espejo Otto. Bandeja Hylla Liso NCS S 1510
Y30R. Estante/toallero Hylla Liso NCS S 1510 Y30R. Columna
auxiliar Liso NCS S 1510 Y30R. | EN. Vanity top for built-in
washbasin Making Silexpol® Liso NCS S 1510 Y30R. Mirror
Otto. Tray Hylla Liso NCS S 1510 Y30R. Shelf / towel rack Hylla
Liso NCS S 1510 Y30R. Auxiliary column Liso NCS S 1510
Y30R. | DE. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken
Making Silexpol® Liso NCS S 1510 Y30R. Spiegel Otto. Tablett
Hylla Liso NCS S 1510 Y30R. Ablage / Handtuchhalter Hylla
Liso NCS S 1510 Y30R. Hochschranke Liso NCS S 1510
Y30R. | PT. Bancada de lavatério integrada Making Silexpol®
Liso NCS S 1510 Y30R. Espelho Otto. Bandeja Hylla Liso NCS
S 1510 Y30R. Prateleira / toalheiro Hylla Liso NCS S 1510
Y30R. Coluna auxiliar Liso NCS S 1510 Y30R.

Wenmea Arecand

COLOUR SELECTION
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MAKING. 180 cm. Oak Nature Blanco.

ES. Encimera lavabo sobremesa Making Silexpol® Liso Seda. Lavabo sobremesa Silexpol® lota Liso Seda. Espejo Di base. Colgable Liso Seda. Plato de
ducha Elax TEA System Pizarra Seda. Set de ducha empotrado Senso. | EN. Vanity top with countertop washbasin Making Silexpol® Liso Seda. Countertop
washbasin Silexpol® lota Liso Seda. Mirror Di base. Wall cabinets Liso Seda. Shower tray Elax TEA System Pizarra Seda. Senso single-lever built-in shower kit.
| DE. Waschtischplatten fur Aufsatzwaschbecken Making Silexpol® Liso Seda. Aufsatzwaschbecken Silexpol® lota Liso Seda. Spiegel Di base. Hangelemente
Liso Seda. Duschplatte Elax TEA System Pizarra Seda. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT. Bancada da lavatério de mesa Making Silexpol® Liso Seda.

Lavatério de mesa Silexpol® lota Liso Seda. Espelho Di base. Suspensao Liso Seda. Base de chuveiro Elax TEA System Pizarra Seda. Conjunto de chuveiro
monocomando encastrado Senso.

246 - 247



MAKING

248 - 249




fiora

MAKING. 200 cm. Liso NCS S 3502 G.

ES. Lateral mueble Liso NCS S 7500 N. Encimera lavabo integrado Making Silexpol® Liso Blanco Total.
Espejos Halo. Bandeja Hylla Liso NCS S 7500 N. Plato de ducha Limite Betao Negro. Estante/toallero Hylla
Liso Negro. | EN. Side furniture Liso NCS S 7500 N. Vanity tops for built-in washbasin Making Silexpol® Liso
Blanco Total. Mirrors Halo. Tray Hylla Liso NCS S 7500 N. Shower tray Limite Betao Negro. Shelf / towel rack
Hylla Liso Negro. | DE. Seitenschrank Liso NCS S 7500 N. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken
Making Silexpol® Liso Blanco Total. Spiegels Halo. Tablett Hylla Liso NCS S 7500 N. Duschplatte Limite
Betao Negro. Ablage / Handtuchhalter Hylla Liso Negro. | PT. Moveis lateral Liso NCS S 7500 N. Bancada
de lavatério integrada Making Silexpol® Liso Blanco Total. Espelhos Halo. Bandeja Hylla Liso NCS S 7500 N.
Base de chuveiro Limite Betao Negro. Prateleira / toalheiro Hylla Liso Negro.




MAKING. 220 cm. Liso Negro 22T.

ES. Encimera lavabo sobremesa Making Silexpol® Liso Negro. Lavabo sobremesa Silexpol Fezio Liso
Blanco Total. Espejos Halo. Estante/toallero Hylla Liso Negro. | EN. Vanity top with countertop washbasin
Making Silexpol® Liso Negro. Countertop washbasin Silexpol Fezio Liso Blanco Total. Mirrors Halo. Shelf/
towel rack Hylla Liso Negro. | DE. Waschtischplatten fir Aufsatzwaschbecken Making Silexpol® Liso Negro.
Aufsatzwaschbecken Silexpol Fezio Liso Blanco Total. Spiegels Halo. Ablage/Handtuchhalter Hylla Liso
Negro. | PT. Bancada da lavatério de mesa Making Silexpol® Liso Negro. Lavatério de mesa Silexpol Fezio
Liso Blanco Total. Espelhos Halo. Prateleira/toalheiro Hylla Liso Negro.

MAKING
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MAKING. 200 cm. Liso Seda 41M.

ES. Consola lavabo integrado Pure Blanco Carrara. Espejo enmarcado Making Liso Seda. Radiador Vulcano Liso Seda. Plato
de ducha Nook Solid Surface. Set de ducha empotrado Senso. | EN. Console for built-in washbasin Pure Blanco Carrara.
Framed mirror Making Liso Seda. Radiator Vulcano Liso Seda. Shower tray Nook Solid Surface. Senso single-lever built-
in shower kit. | DE. Waschtischplatte mit integriertem Washbecken Pure Blanco Carrara. Spiegel mit strukturierte Rahmen
Making Liso Seda. Badheizkdrper Vulcano Liso Seda. Duschplatte Nook Solid Surface. Senso Unterputz Einhebelmischer.
| PT. Consola de lavatério integrada Pure Blanco Carrara. Espelho emoldurado Making Liso Seda. Radiador Vulcano Liso
Seda. Base de chuveiro Nook Solid Surface. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado Senso.

MUEBLES
Furniture | Badmobel | Moveis

1 CAJON 2 CAJONES JONES
I drawer 2 drawers drawers

1 Schublade 2 Schubladen 3 Schubladen
I gaveta 2 gavetas 3 gavetas

70-80-90
100-110-120

®
COLGABLES

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - MAK

CO(
Vanity cabinets | Unterschrdnke | Armdrios de toucador

1 CAJON ) 3 < 1 PUERTA
g I drawer er: ers I door
Zusdtzlicher Unterschrank 1 Schublade hubladen 3 Schubladen 1 Tiir
Penteadeira I gaveta 2 gavetas 3 gavetas 1 Porta

®

COLUMNA

Wall cabinet | Héiingelemente | Suspensdo Column | Hochschrdinke | Coluna

1 HUECO y COS 3 HUE
1 space 2 es 3y

1 Fach 3 Fic
1 oco 2 0cos 3 0cos 1 Porta

1 PUER 1 PUERTA
S 1 door 1 door
her 1 Tiir 1 Tiir 2 Tiiren
1 Porta 2 Portas

POSIBILIDAD DE CORTE A MEDIDA EN ANCHO

Possible custom cutting in width | Mdgliches lohnschneiden in der breite | Possibilidade de corte para medir na largura

COLOR
Colour | Farbe | Cor

41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO

B

40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

37T 22T 49T 48T
CENERE NEGRO MINT AQUA

RAL
isponibles | Available | Verfiigbare | Acessivel

PIZARRA




BLOC

BY THE ROBOT DESIGN

Como un gran bloque de material puro, Bloc es un mueble de formas sencillas pero de presencia
arrebatadora. Costado, frente y encimera comparten la misma textura y cuenta con un lavabo
encastrado en el mismo material y color, por lo que destaca su volumen. Bloc cuenta con dos
texturas: Betao, desarrollada en exclusiva para la coleccion y que destaca por un craquelado

intenso y de aspecto rustico; y Pizarra, que reproduce la caracteristica textura de este material.

EN. As a block of pure material, Bloc is a furniture of simple shapes but with an overwhelming presence. Side, front and countertop have the same texture
with a recessed washbasin in the same material and colour, for which its size stands out. Block has two textures: Betao, exclusively developed for the
collection, which stands out due to its intense rustic aspect; and Pizarra which reproduces the characteristic texture of this material. | DE. Als Block aus
reinem Material, ist Bloc ein M&bel von einfacher Form, jedoch mit einer Uberwaltigenden Prasenz. Seite, Front und Arbeitsplatte haben die gleiche Struktur
bei einem versenkten Waschbecken im gleichen Material und in der gleichen Farbe, bestechend durch seine GréBe. Block besitzt zwei Strukturen: Betao,
exklusiv entwickelt fur die Kollektion, die sich durch ihr starkes, rustikales Aussehen auszeichnet; und Pizarra, welche die charakteristische Struktur dieses
Materials nachbildet. | PT. Como um grande bloco de puro material, o Bloc é uma pega de mobilidrio de formas simples mas com uma presenca cativante.
Lateral, frontal e bancada compartilham a mesma textura e possui lavatério embutido no mesmo material e cor, que destaca-se pelo seu volume. A Bloc tem

duas texturas: Betao, desenvolvido exclusivamente para a colegdo e que se destaca pelo estalo intenso e aparéncia rustica; Pizarra, que reproduz a textura
caracteristica da ardédsia.




BLOC. 80 cm. Pizarra Blanco Roto OT.

ES. Encimera lavabo integrado Bloc Pizarra Blanco Roto.
Espejo enmarcado Bloc Pizarra Blanco Roto. Toallero
Hylla Pizarra Blanco Roto. Plato de ducha Essential Pizarra
Blanco Roto. | EN. Vanity tops for built-in washbasin Bloc
Pizarra Blanco Roto. Framed mirror Bloc Pizarra Blanco
Roto. Towel rack Hylla Pizarra Blanco Roto. Shower tray
Essential Pizarra Blanco Roto. | DE. Waschtischplatten
mit integriertem Waschbecken Bloc Pizarra Blanco Roto.
Spiegel mit strukturierte Rahmen Bloc Pizarra Blanco Roto.
Handtuchhalter Hylla Pizarra Blanco Roto. Duschplatte
Essential Pizarra Blanco Roto. | PT. Bancada de lavatério
integrada Bloc Pizarra Blanco Roto. Espelho emoldurado
Bloc Pizarra Blanco Roto. Toalheiro Hylla Pizarra Blanco
Roto. Base de chuveiro Essential Pizarra Blanco Roto.
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BLOC. 120 cm. Betao Negro 22T.

ES. Lavabo integrado Bloc Betao Negro. Espejo Halo. Columna auxiliar Betao Negro. | EN. Vanity tops for built-in washbasin
Bloc Betao Negro. Mirror Halo. Auxiliary column Betao Negro. | DE. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken Bloc
Betao Negro. Spiegel Halo. Hochschranke Betao Negro. | PT. Bancada de lavatério integrada Bloc Betao Negro. Espelho Halo.

Coluna auxiliare Betao Negro.
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BLOC. 100 cm. Textura Betao NCS S 4010 Y50R.

ES. Lavabo integrado Bloc Betao NCS S 4010 Y50R. Espejo
camerino Qube Betao NCS S 4010 Y50R. Columna espejo
Betao NCS S 4010 Y50R. | EN. Vanity tops for built-in
washbasin Bloc Betao NCS S 4010 Y50R. Mirror cabinet Qube
Betao NCS S 4010 Y50R. Mirror column Betao NCS S 4010
Y50R. | DE. Waschtischplatten mit integriertem Waschbecken
Bloc Betao NCS S 4010 Y50R. Spiegelschrank Qube Betao
NCS S 4010 Y50R. Spiegelséule Betao NCS S 4010 Y50R. |
PT. Bancada de lavatério integrada Bloc Betao NCS S 4010
Y50R. Espelho Camerino Qube Betao NCS S 4010 Y50R.
Coluna de espelho Betao NCS S 4010 Y50R.

Wumea Ao

COLOUR SELECTION

264 - 265




Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - BLOC

MUEBLES
Furniture | Badmdbel | Moveis

COLGABLES

Wall cabinet | Héingelemente | Suspensdo

COLUMNA
Column | Hochschrdnke | Coluna

1 CAJON 1 PUERTA
I drawer I door
1 Schublade 1 Tiir
1 gaveta 1 porta
45
72
80-90-100-120
42
COLOR
Colour | Farbe | Cor
oP oT 41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO
37T 22T 48T 49T
CENERE NEGRO AQUA MINT
RAL - NATURE

disponibles | Available | Verfiigbare | Acessivel

2 PUERTAS
2 doors
2 Turen
2 Portas

1 PUERTA ESPEJO 2 PUERTAS
1 mirror door 2 doors
1 Spiegeltiir 2 Tiiren
1 porta espelho 2 Portas
150 150
42 42
TEXTURA

Texture | Strukturen | Textura

PIZARRA

BETAO
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COMPLEMENTOS

PANELES

Panels - Riickwdinde - Painéis

RADIADORES

Radiators - Badheizkédrper - Radiadores

CELSIUS - VULCANO

ACCESORIOS HYLLA

Hylla accessories - Hylla Zubehdr - Acessorios Hylla

Complements - Zubehér - Acessorios




Complementos - Complements - Zubehdr - Acessorios

{ PANELES

Panels

= Riickwdinde
RADIADORES 1__'_‘“‘1—-—‘::__‘__ - i
Radiators E — — A "'_F'_‘T Faineis ~
Badheizkorper |
Radiadores |
e i
r E.ht'ﬂl' -
f_—.*:; - SETS DE DUCHA ESPEJOS GLOBAL CONCEPT
— - =k Shower kits Mirrors
1 Duschsysteme Spiegel
Conjuntos de chuveiro ; Espelhos En Fiora encontraras todo lo necesario para tu bano:
:' Platos de ducha, muebles, paneles, consolas, lavabos, radiadores, espejos, sets de ducha y
'i accesorios que podrdas combinar en texturas y colores para conseguir el efecto que desees.
ACCESORIOS HYLLA Despliega para descubrir mdas.
Hylla accessories
Hylla Zubehor
Acessorios Hylla |
i
]
|
. |
i LAVABOS
[ I Washbasins
| ) Waschbecken
' I et Lavatérios PLATOS DE DUCHA MUEBLES PANELES RADIADORES
| L Shower trays Furniture Panels Radiators
| Duschboden Badmaobel Riickwdinde Badheizkorper
[ Bases de chuveiro Moveis Painéis Radiadores
| |
|
MUEBLES
Furniture
Badmaobel
h‘-‘"ﬂ-n.____ Moveis SETS DE DUCHA ESPEJOS LAVABOS ACCESORIOS HYLLA
Shower kits Mirrors Washbasins Hylla accessories
PLATOS DE DUCHA Duschsysteme Spiegel Waschbecken Hylla Zubehor
o Shower trays Conjuntos de chuveiro Espelhos Lavatorios Acessorios Hylla
- Duschbdden
A Bases de chuveiro
o ——

EN. COMPLETE YOUR BATHROOM. You will find anything necessary in Fiora for your bathroom: shower trays, bathroom furniture, panels, wash-basins,
consoles, radiators, mirrors, shower sets and accessories, where you can combine textures and colours to achieve the effect that you want. Open to discover
more. | DE. MACHEN SIE IHR BADEZIMMER KOMPLETT. Sie werden alles Notwendige fur Ihr Bad bei Fiora finden: Duschbéden, Badmébel, Riickwande,
Waschbecken, Konsolen, Badheizkérper , Spiegel, Brausesets und Zubehor, wo Sie Strutkuren und Farben kombinieren kdnnen, um den gewiinschten Effekt
zu erhalten. Offnen um mehr zu entdecken. | PT. COMPLETE SUA CASA DE BANHO. Na Fiora vocé encontrara tudo que precisa para sua casa de banho:
Bases de chuveiro, moveis, painéis, consolas, lavatérios, radiadores, espelhos, conjuntos de duche e acessorios que podera combinar em texturas e cores
para obter o efeito que pretende. Desdobra para descobrir mais.

-
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Panels - Riickwdinde - Painéis 272 -273
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PANELES

Paneles de poliuretano para el recubrimiento de paredes, que reproducen las diferentes texturas

v colores de las colecciones Fiora. Perfectos para reformas parciales con sustitucion de banera

por ducha, pero también para la renovacion estética y técnica de un espacio, aportando diseno

yoriginalidad. Los paneles se acaban manualmente, por lo que se pueden ajustar las medidas

a cada proyecto. Disponibles en 6 texturas y 9 colores, que combinan con los platos de ducha y
muebles de Fiora para conseguir una combinacion perfecta de tono y textura.

EN. Polyurethane panels to cover walls, that reproduce the different textures and colours of the Fiora collections. Perfect for partial renovations like replacing
the bathtub for a shower, but also for the aesthetic and technical renovation of a space, providing design and originality. The panels are manually finished,
so they can be adjusted to the measurements of each project. Available in 6 textures and 9 colours that combine with the Fiora shower trays and furniture
to obtain a perfect colour and texture combination. | DE. Polyurethan-Ruickwande fur die Verkleidung von Wanden, welche die verschiedenen Strukturen
und Farben der Fiora Kollektionen nachbilden. Perfekt fir teilweise Renovierungen wie den Austausch der Badewanne gegen eine Dusche, aber auch fir
Schonheitsreparaturen und technische Modernisierung eines Raumes, die Design und Originalitat bieten. Die Rlickwande werden manuell gefertigt, sodass
sie an die Abmessungen jedes Projekts angepasst werden kdnnen. Erhaltnlich in 6 Strukturen und 9 Farben, die mit den Fiora Duschbdden und Mdébeln
einhergehen, um eine perfekte Kombination aus Farbe und Struktur zu erhalten. | PT. Painéis de poliuretano para revestimento de paredes, que reproduzem
as diferentes texturas e cores das colegbes Fiora. Ideal para renovagdes parciais com substituigdo da banheira por duche, mas também para renovagao
estética e técnica de um espago, proporcionando design e originalidade. Os painéis sao finalizados manualmente, portanto as medidas podem ser ajustadas

a cada projeto. Disponivel em 6 texturas e 9 cores, que combinam com bases de chuveiro e moveis Fiora para conseguir uma combinagdo perfeita de tom
e textura.







fiora Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - SKIN PANELS

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura FIORA BOX

PIZARRA

VENEZIA

Wall panels

ANCHO X LARGO
Width x Length | Breite x Ldinge | sura x Largura

COLOR
Colour | Farbe | Cor
oP oT 41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO

40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO

‘ ‘ ADAPTABILIDAD

Adaptability | Anpassbarkeit | Adaptabilidade
31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO

377X 22TX
CENERE NEGRO

~

RAL - NATURE
Disponibles | Available | Verfiigbare | Acessivel




fiora INDEX

CELSIUS - VULCANO RADIAD ORES

Radiators - Badheizkorper - Radiadores 280 - 281



CELSIUS

CELSIUS

Un radiador de bano con tecnologia hidraulica de aspecto limpio y con
el acabado texturizado que caracteriza todas nuestras colecciones.
Celsius cuenta con opciones de toallero y esta disponible en 6 texturas
v 9 colores que combinan con los platos de ducha y muebles Fiora para
conseguir una combinacion perfecta en un ambiente global de barno.

EN. A bathroom radiator with clean-looking hydraulic technology and our distinctive textured finish. Celsius has towel rack options and is available in 6
textures and 9 colours that combine with the Fiora shower trays and furniture to achieve the perfect combination in a global bathroom atmosphere. | DE. Ein
Badheizkérper mit feiner Optik und Hydrauliktechnik sowie unserer unverwechselbaren strukturiertem Finish. Celsius hat Varianten fir Handtuchhalter und
ist verfigbar in 6 Strukturen und 9 Farben, die mit den Duschbdden und Mé&beln von Fiora einhergehen, um die perfekte Kombination fir eine vollendete
Badatmosphare zu erhalten. | PT. Um radiador de banho com tecnologia hidraulica de aparéncia clean e com acabamento texturizado que caracteriza todas
as nossas colegdes. A Celsius tem opgdes de toalheiro e esté disponivel em 6 texturas e 9 cores que combinam com bases de chuveiro e méveis Fiora para
conseguir uma combinacao perfeita num ambiente de casa de banho global. 282 - 283




Texture | Strukturen | Textura

PIZARRA

VENEZIA

COLOR
Colour | Farbe | Cor

41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO

) B

40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO

-

31T 37T 22T
GRIS CENERE NEGRO

TURADO

37TX
CENERE

RAL - NATURE
Disponibles | Available | Verfiigbare | Acessivel

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - CELSIUS

TOALLERO
Towel rail | Handtuchhalter | Toalheiro

2 OPCIONALES
2 optional | 2 optional | 2 opcionais

ANCHO X LARGO
Width x Length | Breite x Linge | Espessura x Largura
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VULCANO

Radiador eléctrico de instalacion sencilla que ofrece una alternativa ideal para espacios
que no cuentan con instalaciones de agua. Vulcano ofrece opciones de toallero y esta
disponible en 6 texturas y 9 colores que combinan con los platos de ducha y muebles

Fiora para conseguir una armonizacion perfecta en el interiorismo global de la estancia.

EN. Easy-to-install electric radiator that provides an ideal alternative for spaces that do not have water installations. Vulcano offers towel rack options and is
available in 6 textures and 9 colours that combine with shower trays and Fiora furniture for the perfect harmonization of the room’s overall interior design. | DE.
Einfach zu montierender elektrischer Badheizkdrper , der eine ideale Alternative fir RAume darstellt, die keine Wasserinstallationen haben. Vulcano bietet die
Madglichkeit fir Handtuchhalter und ist erhéltlich in 6 Strukturen und 9 Farben, die mit den Duschbdéden und Md&beln von Fiora einhergehen, um die perfekte
Abstimmung mit der gesamten Inneneinrichtung des Raumes zu erhalten. | PT. Radiador elétrico de instalagdo simples que oferece uma alternativa ideal para
espacgos que nao dispdem de instalacdo de agua. A Vulcano oferece opgdes de toalheiros e esta disponivel em 6 texturas e 9 cores que combinam com
bases de chuveiro e méveis Fiora para alcangar uma harmonizacéo perfeita no design geral do interior do quarto.
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TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

PIZARRA

VENEZIA

COLOR
Colour | Farbe | Cor

BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO

- -

40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO

-

31T 37T
GRIS CENERE

CENERE

RAL - NATURE
isponibles | Available | Verfiigbare | Acessivel

Caracteristicas - Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - VULCANO

TOALLERO
Towel rail | Handtuchhalter | Toalheiro

2 OPCIONALES
2 optional | 2 optional | 2 opcionais

ANCHO X LARGO
Width x Length | Breite x Liinge | Espessura x Largura

288 - 289




fiora INDEX

ACCESORIOS
HYLLA

Hylla accessories - Hylla Zubehor - Acessorios Hylla 290 - 291



fiora

HYLLA

Nueva gama de accesorios de bano Hylla. Estantes, toalleros, repisas y bandejas en
poliuretano para dar el toque final al diseno del barno.
Hylla combina a la perfeccion, a través de sus texturas y colores, con cada coleccion
Fiora, aportando diseno y funcionalidad a cada ambiente.

EN. New range of Hylla bath accessories. Shelving units, towel racks, shelves, and trays in polyurethane to provide the finishing touch to the bathroom design.
Hylla combines perfectly, through its textures and colours, with each Fiora collection, adding design and functionality to every environment. | DE. Neue
Auswahl an Hylla Badzubehor. Regale, Handtuchhalter, Ablagen und Duschbdde in Polyurethan fir den Feinschliff des Baddesigns. Aufgrund der Strukturen
und Farben geht Hylla perfekt einher mit jeder Fiora Kollektion und verleiht jeder Umgebung Design und Funktionalitat. | PT. Nova linha de acessorios de casa
e banho Hylla. Prateleiras, toalheiros, bandejas e tabuleiros em poliuretano para dar o toque final ao design da casa de banho. Hylla combina perfeitamente,
através de suas texturas e cores, com cada colecao Fiora, ao proporcionar design e funcionalidade a cada ambiente.

292 - 293




HYLLA
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Caracteristicas -

ESTANTE
Shelf
Ablage
Prateleira

11

25

]

REPISA
Shelf
Regal

Estante

11

25

40

COLOR
Colour | Farbe | Cor

- e e e e

0T | OTX 0SS 40M 40T | 40TX
BLANCO BLANCO BLANCO NUDE BONE
TOTAL ROTO SOLID
36T | 36TX 41M 31T 37T | 37TX 22T
CAPUCCINO SEDA GRIS CENERE NEGRO
44M 43M 42M
TUILE KERMES ULTRAMAR
45TX 46TX 47TX 48T | 48TX 49T | 49TX
TERRA ASO NIAGARA AQUA MINT
oMT 1MT 2MT 3MT
NEGRO INOX GOLD BRONZE

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

Characteristics - Eigenschaften - Caracteristicas - HYLLA

TOALLERO
Towel rail
Handtuchhalter
Toalheiro

40

ESTANTE TOALLERO
Shelf / towel rack
Regal / Handtuchhalter
Prateleira / toalheiro

1

65

BANDEJA SOBRE ENCIMERA
Tray on countertop
Tablett auf arbeitsfldiiche
Bandeja na bancada

20

30

TEXTURA
Texture | Strukturen | Textura

LISTELLO

SURATO

LISO

PIZARRA
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fiora

FIORA FOR CONTRACT

En Fiora contamos con un equipo de profesionales que te apoyardan en todo aquello que
necesites para tu proyecto.

Combinamos las tltimas tecnologias de fabricacion del poliuretano con acabados
manuales. Esto nos permite personalizar en dimensiones y formas nuestros productos
para adecuarlo a cada proyecto.

Platos de ducha, muebles de bano, paneles, radiadores, consolas y lavabos, espejos, sets
de ducha y accesorios que puedes combinar en texturas y colores para conseguir el efecto
final que cada proyecto necesita.

Ademas, para el sector de la arquitectura e interiorismo ofrecemos la posibilidad de
combinar materiales como el poliuretano, solid surface y la piedra natural y personalizar
los tonos de los diferentes productos con mas de 2.000 colores de las cartas RAL y NCS.

EN. At Fiora we have a team of professionals who will support you with everything you need for your project. We combine the latest polyurethane manufacturing
technologies with manual finishes. This allows us to customise our products in dimensions and shapes to suit each project. Shower trays, bathroom
furniture, panels, radiators, consoles and sinks, mirrors, shower sets and accessories that you can combine in textures and colours to achieve the final
effect every project needs. Additionally, for the architecture and interior design sector we offer the possibility of combining materials such as polyurethane,
solid surfaces and natural stone, and of customising the tones of the different products with more than 2,000 colours from the RAL and NCS charts. | DE.
Wir bei Fiora haben ein Team aus Profis, die Sie bei allem unterstiitzen werden, was Sie fir Ihr Projekt bendtigen. Wir vereinen die neuesten Polyurethan-
Herstellungstechnologien mit manueller Endbearbeitung. Dies ermdglicht es uns, lhre Produkte in Abmessungen und Formen maBzuschneidern, die fur
jedes Projekt passen. Duschbdden, Badmobel, Rickwéande, Badheizkérper , Konsolen und Spiilbecken, Spiegel, Brausesets und Zubehor, welche Sie in
Struktur und Farbe kombinieren kdnnen, um die endgultige Wirkung fur lhr Projekt zu erzielen. Darliber hinaus bieten wir fir den Architekturbereich und die
Einrichtungsbranche die Méglichkeit, Materialien wie Polyurethan, Solid Surface und Naturstein zu kombinieren und die Farbténe der verschiedenen Produkte
mit mehr als 2.000 Farben aus der RAL- und NCS-Karte zu individualisieren. | PT. Na Fiora contamos com uma equipe de profissionais que irdo apoia-lo em
tudo que precisa para o seu projeto. Combinamos as mais recentes tecnologias de fabricac@o de poliuretano com acabamentos manuais. Isso nos permite
personalizar nossos produtos em dimensoes e formas adequadas a cada projeto. Bases de duche, méveis de casa e banho, painéis, radiadores, consolas e
lavatorios, espelhos, conjuntos de duche e acessorios que podera combinar em texturas e cores para obter o efeito final que cada projeto necessita. Além
disso, para o setor de arquitetura e design de interiores, oferecemos a possibilidade de combinar materiais como poliuretano, solid surface e pedra natural
e personalizar os tons dos diferentes produtos com mais de 2.000 cores das tabelas RAL e NCS.
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CONTRACT

CONTRACT. 240 cm.

ES. Consola lavabo integrado Pure Blanco Carrara. Espejo
Halo. Plato de ducha Silex Plus Lastra Gris. Set de ducha
empotrado Senso. | EN. Console for built-in washbasin Pure
Blanco Carrara. Mirror Halo. Shower tray Silex Plus Lastra Gris.
Senso single-lever built-in shower kit. | DE. Waschtischplatte
mit integriertem Washbecken Pure Blanco Carrara. Spiegel
Halo. Duschplatte Silex Plus Lastra Gris. Senso Unterputz
Einhebelmischer. | PT. Consola de lavatério integrada Pure
Blanco Carrara. Espelho Halo. Base de chuveiro Silex Plus
Lastra Gris. Conjunto de chuveiro monocomando encastrado
Senso.
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CONTRACT. 200 cm.

ES. Consola lavabo integrado Solid Surface. Espejo Moon.
Plato de ducha Nook Solid Surface. Set de ducha empotrado
Senso. | EN. Console for built-in washbasin Solid Surface.
Mirror Moon. Shower tray Nook Solid Surface. Senso single-
lever built-in shower kit. | DE. Waschtischplatte mit integriertem
Washbecken Solid Surface. Spiegel Moon. Duschplatte
Nook Solid Surface. Senso Unterputz Einhebelmischer. | PT.
Consola de lavatério integrada Solid Surface. Espelho Moon.
Base de chuveiro Nook Solid Surface. Conjunto de chuveiro
monocomando encastrado Senso.

CONTRACT
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MATERIALES

Materials - Materialien - Materiais

MADERAS Y METALES - PIEDRAS NATUARALES
SOLID SURFACE - ELAXPOL - SILEXPOL

COLORES

Colours - Farben - Cores

BLANCO TOTAL - BLANCO ROTO - NUDE
BONE - TUILE - KERMES - CAPUCCINO
CENERE - SEDA - GRIS - ULTRAMAR - NEGRO
TERRA - ASO - NIAGARA - AQUA - MINT

TEXTURAS

Textures - Strukturen - Texturas

SEN - SPRING - BETAO
VENEZIA - OAK - LASTRA - PIZARRA
LISO - STUCCO - LISTELLO - SURATO

MATERIALES
COLORES Y
TEXTURAS

Materials, colours and textures - Materialien, Farben und Strukturen
Materiais, cores e texturas

INDEX
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fiora Materiales - Materials - Materialien - Materiais

Maderas y metales

Woods and metals - Holzer und metalle - Madeiras e metais

|

.

Londra Gold

=
=
=
=

Noce Savoia

Olmo Mercurio

Bronze

Bramble

310 - 311




fiora Materiales - Materials - Materialien - Materiais

Piedras Naturales

Natural Stones - Natursteine - Pedras naturais
Blanco Carrara

Crema Marfil

Marrén Emperador

Negro Marquina

Pietra Gris
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fiora Materiales - Materials - Materialien - Materiais

Silexpol - Elaxpol - Solid Surface

Silexpol Elaxpol
Liso : Pizarra

Silexpol Betao Silexpol Venezia Silexpol Oak

Silexpol Pizarra Silexpol Lastra Silexpol Spring

Solid Surface
Liso
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fiora Colores - Colours - Farbe - Cores

CO LOR E S * ES. Colores aplicables en base a lo establecido en el apartado de caracteristicas de cada coleccién. | EN.
Applicable colours based on what is established in the characteristics section of each collection. | DE.
Zutreffende Farben entsprechend wie in der Kollektion im Abschnitt Eigenschaften genannt. | PT. Cores

F [ O RA aplicaveis de acordo com o estabelecido na segéo de caracteristicas de cada colego.

BLANCO TOTAL 0P TUILE 44M

- TEXTURADO
'BLANCO ROTO 0TX

}
i

!

|
Fwemcditeels
Efl |
1

|

1

BLANCO ROTO 0T NUDE 40M KERMES 43M

TEXTURADO
ASO 46TX ULTRAMAR 42M

BONE 40T

TEXTURADO
CAPUCCINO 36TX CAPUCCINO 36T

TEXTURADO TEXTURADO
TERRA 45TX NIAGARA 47TX

TEXTURADO
CENERE 37TX CENERE 37T GRIS 31T SEDA 41M

NEGRO 22T
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fiora Colores - Colours - Farbe - Cores

COLORES
BY MONICA ARMANI MWM

NCS S 4010 Y50R NCS S 3020 Y80R NCS S 2020 Y70R

NCS S 2005 R80B | NCS S 3030 G80Y NCS S 2050 Y10R

NCS S 5005 R50B . . ~ NCS 52040 G80Y

NCS S 1030 Y50R

NCS S 1030 Y70R NCS S 2050 Y80R

NCS S 4010 B9OG NCS S 1515 G20Y ‘ . NCS S 2020 G50Y
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TEXTURAS
FIORA

NEW

SEN

By Mario Ruiz

TEXTURADO
Color| Colour| Farbe | Cor

ES. Textura aplicable en exclusiva a la coleccion: | EN. Exclusive texture
for the collection: | DE. Exklusive Struktur fir die Kollektion: | PT.

0TX

407X 36TX
BLANCO BONE CAPUCCINO
ROTO
37TX 45TX 46TX
CENERE TERRA ASO
47TX 48TX 497X
NIAGARA AQUA MINT

RAL DISPONIBLES

Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

Textura aplicavel exclusivamente a colecgéo:

SEN

SPRING

By Simone Polga
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COLOR

Colour | Farbe | Cor

Texturas - Textures - Strukturen - Texturas

BETAO

COLOR
Colour | Farbe | Cor

-

44M 22T
BLANCO TUILE NEGRO
TOTAL

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfligbare RAL-farben | RAL Disponivel

ES. Edicion limitada de 5000 unidades. Textura aplicable en exclusiva
a la coleccidn: | EN. Limited edition of 5000 units. Exclusive texture
for the collection: | DE. Sonderauflage von 5000 Stiick. Exklusive
Struktur fur die Kollektion: | PT. Edigéo limitada de 5000 unidades.
Textura aplicavel exclusivamente a colecao:

SPRING

oP oT 40M 40T 36T
BLANCO BLANCO NUDE BONE CAPUCCINO
TOTAL ROTO
s | "":'Q .
41M 31T 37T 22T
SEDA GRIS CENERE NEGRO
48T 49T
AQUA MINT

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfligbare RAL-farben | RAL Disponivel

ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur fir die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colegdes:

BLOC, LIMITE, SKIN PANELS, CELSIUS, VULCANO.
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VENLEZIA

COLOR
Colour | Farbe | Cor

COLOR
Colour | Farbe | Cor

oP oT 40M 40T 36T
BLANCO BLANCO NUDE BONE CAPUCCINO
TOTAL ROTO
41M 31T 37T 22T
SEDA GRIS CENERE NEGRO

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur fir die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colecdes:

TRACE, SKIN PANELS, CELSIUS, VULCANO.

L-{:-T = b‘[‘,-_-..--.-:-.‘*_?n w ‘ ‘

40M 40T 36T
BLANCO BLANCO NUDE BONE CAPUCCINO
TOTAL ROTO
41M 31T 37T 22T
SEDA GRIS CENERE NEGRO
48T 49T
AQUA MINT

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

\E

ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur fur die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colegdes:

MAKING, SKIN PANELS, CELSIUS, VULCANO.
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COLOR
Colour | Farbe | Cor

Texturas - Textures - Strukturen - Texturas

PIZARRA
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COLOR
Colour | Farbe | Cor

oP oT 40M 40T 36T
BLANCO BLANCO NUDE BONE CAPUCCINO
TOTAL ROTO
41M 31T 37T 22T
SEDA GRIS CENERE NEGRO

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur fur die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colegdes:

KOU, SILEX PLUS, SKIN PANELS, CELSIUS, VULCANO.

ol =TT PR m ‘ ‘
\'# = ﬁ‘.-’.
oP or

40M 40T 36T
BLANCO BLANCO NUDE BONE CAPUCCINO
TOTAL ROTO
41M 31T 37T 22T
SEDA GRIS CENERE NEGRO

48T 49T

AQUA MINT
RAL DISPONIBLES

Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

\E

ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur fur die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colegoes:

ELAX, LIMITE, TRACE, PRIVILEGE, SILEX, ESSENTIAL, ICON,
MAKING, BLOC, SKIN PANELS, CELSIUS, VULCANO, HYLLA.
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LISO

COLOR
Colour | Farbe | Cor

STUCCO

COLOR
Colour | Farbe | Cor

oP 0T | 0TX 0SS 40M 40T | 40TX
BLANCO BLANCO BLANCO NUDE BONE
TOTAL ROTO SOLID
36T | 36TX 41M 31T 37T|37TX 22T
CAPUCCINO SEDA GRIS CENERE NEGRO
44M 43M 42M
TUILE KERMES ULTRAMAR
45TX 46TX 48T | 48TX 49T | 49TX
TERRA ASO NIAGARA AQUA MINT

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

\E
ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur fir die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colecgdes:

NOOK, PRIVILEGE, SILEX, FRAME, SYNERGY, MAKING, SKIN
PANELS, CELSIUS, VULCANO, HYLLA.

- " R
oP oT 41M
BLANCO BLANCO SEDA
TOTAL ROTO
=N =~ U
e =
40M 40T 36T
NUDE BONE CAPUCCINO
22T 48T 49T
CENERE NEGRO AQUA MINT

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfiigbare RAL-farben | RAL Disponivel

ES. Textura aplicable en exclusiva a la coleccion: | EN. Exclusive texture
for the collection: | DE. Exklusive Struktur fir die Kollektion: | PT.
Textura aplicavel exclusivamente a colecao:

MAKING

LISTELLO

COLOR
Colour | Farbe | Cor

Texturas - Textures - Strukturen - Texturas

SURATO

COLOR
Colour | Farbe | Cor

oP oT 0SS 40M 40T
BLANCO BLANCO BLANCO NUDE BONE
TOTAL ROTO SOLID
.
i ke
-
36T 41M 37T 22T
CAPUCCINO SEDA CENERE NEGRO
44M 43M 42M
TUILE KERMES ULTRAMAR
48T 49T
AQUA MINT

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfligbare RAL-farben | RAL Disponivel

ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur fur die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colegoes:

ICON, SYNERGY, HYLLA.

— Mi y:r""ﬂﬂ — =) o Y

oP oT 0SS 40M 40T
BLANCO BLANCO BLANCO NUDE BONE
TOTAL ROTO SOLID
1-Lﬁgiﬂ‘-h1-b
36T 41M 22T
CAPUCCINO SEDA CEN ERE NEGRO
44M 43M 42M
TUILE KERMES ULTRAMAR
48T 49T
AQUA MINT

RAL DISPONIBLES
Available RAL colours | Verfligbare RAL-farben | RAL Disponivel

ES. Textura aplicable a las colecciones: | EN. Texture for the
following collections: | DE. Struktur flr die folgenden Kollektionen:
| PT. Textura aplicavel a colegdes:

ICON, SYNERGY, HYLLA.
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DIRECCION DE ARTE

Art management - Kunstmanagement - Direcdo de arte
Dpt. Marketing Fiora

Odosdesign

DISENO GRAFICO
Graphic design - Grafikdesign - Desenho grdfico
Odosdesign

FOTOGRAFIA

Photography - Fotografie - Fotografia
Nudo estudio

Arabart3D

Josele Castelldn

IMPRESION
Printing - Druck - Impressdo
La Imprenta CG

EFSC

www.fsc.org

MIXTO

Papel procedente de
fuentes responsables

FSC® C1058 0







